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Razgled po Euclidu

MICHAEL J. BOICH 
poročevalec

BILIJONSKI
DOBIČKI
FORD CO.

Gov. Lausche za zvezni senat Razne drobne norice iz Clevelanda 
in te okolice

l
EUCLID, O. — Po skoraj tri

letnih diskusijah je mestna 
zbornica v Euclidu s 6 proti 3 
glasovi odobrila zgradnjo gasil
ske postaje na Lake Shore Blvd. 
in E. 260 St.

Prebivalci te soseščine bodo 
zdaj nastopili pred sodiščem pro
ti nameravani gradnji tega ga
silskega doma. Prebivalce bo 
reprezentiral odvetnik William 
P. Clvne.

Prebivalci bodo verjetno na
vedli, da je kraj gradnje te po
staje šele druga izbira pred prvo 
izbiro, ki jo je priporočila Pire 
Underwriters Assn, in sicer na 
Zeman Ave. in E. 260 St.

“To je soseščina lepih domov, 
kakršno hočemo tudi ohraniti”, 
je dejal Frank McCloud s 26151 
Lake Shore Blvd., ki je govoril v 1010,550.
imenu te skupine.' *

Zbornica je tudi odobrila i- 
menovanje drugega Assistant 
Law direktorja ter je odglaso- 
vala razširjenje St. Clair Road 
pri Babbitt.

V ponedeljek zvečer so na se
ji zbornice prebivalci tega okol
ja podarili Michaelu Boicbu, — 
councilmanu tretje varde, za
pestno uro. Mr. Boich je bil v

Žena umerila moža 
ter skrila njegovo trupi 
v prostor za obleko

r> j j m j u FRESNO, Cal. — Neka lepaPredsednik družbe Hen- , , . , , .. ..._ . j mlada zena je povedala policiji,
ry r ord II. m podpreds. tja je tekom prepira zbila svoje- 
Ernest J. Breech, — sta ga moža do smrti, nakar je skri- 
imela letos vsak po — la njegovo truplo v shrambo za 
$321,000 plače. j Obleko, kjer je bilo polnih pet

dni, dočim je ona opravljala po 
WASHINGTON. — Fordov hiši svoje običajne posle, 

imperij, ki je bil doslej izključ- j Ta žena je 27-letna Barbara 
no rodbinska last, je prešel del- Schattinger, ki je končno telefo- 
no v posest javnosti, ko je druž- 'nirala svojemu očetu v Carme- 
ba v sredo odprla svoje poslovne lu, naj pride k njej, ker mu ima 
knjige na ogled. — Iz njih je ra- nekaj važnega povedati. Ko je
zvidno, da znaša Fordova imo- 
vina $2,483,000,000; prodaje pr
vih devet mesecev letošnjega le- kave, nakar mu je ob 
ta — $4,042,600,000; dobiček v 1 
isti periodi pa $312,200,000.

Družba je obvestila Komisijo 
za sekuritete, da bo Ford Foun
dation Corp. prodala publiki —
10,200,000 delnic z volilno pravi
co, — po $75 delnico.

Iz poročila Fordove družbe je 
razvidno:

FORDOVA IMOVINA znaša 
skoraj 2V2 bilijona dolarjev, ali 
natančno povedano — $2,483,-

FORDOVE IZGUBE leta 1946 
so znašale $8.100,000. Potem so 
bili veliki dobički z izjemo v le- 

jtih 1951 in 1952. Devetmesečni 
dobičk v prvih devetih mesecih 

1955 — $312,200,000 so Sko
raj za 84V2 milijonov višji kakor 
dobički tekom vsega leta 1954.

PRODAJE tekom prvih deve- 
I tih mesecev letošnjega leta so 
znašale $4,042,600,000.

zadnjih volitvah poražen za po- , Sk“pna ?,a™ica in dobiček 2 
novno izvolitev po desetletnem 16 3°'Septembra ~ *1’850'000 
službovanju, in to v glavnem za
radi vprašanja gasilske postaje.

Bivši zun. minister 
Severne Koreje — 
obsojen na smrt

1,901,000 vozil.
Devet let, od 1. 1946 do 1954, so 

znašali čisti dobički Fordove 
družbe $1,224,600,000. V prime
ri s temi dobički so znašali do
bički Fordove glavne tekmoval- 

Obsodtli SO ga, leer je baje be, General Motors korporacije, 
vohunil za Združene drža- I tekom iste periode — $4,775,-

000,000, Chrysler korporacije pa
$688,000,000.

000. LETA 1945 je družba pro
dala 1,991,000 osebnih avtov in 
tovornih vozil.

ta prišel, ga je povabila, naj se
de z njo za mizo na skodelico

kofetku” 
lepo mirno povedala, kako in 
kaj. . . —Policija je res našla 
truplo njenega moža. zavito v 
rjuho, v shrambi za obleko.

BOGASTVO
STROKOVNIH
ORGANIZACIJ
Pregled del. unij izkazu

je, da imajo unije nad 
pol bilijona dolarjev 
letnih dohodkov.
NEW YORK. — Študija del. 

gibanja izkazuje, da imajo a- 
meriške in kanadske unije nad 
pol bilijona letnih dohodkov.

Pregled National Industrial 
Conference Board-a krije 194 u- 
nij, ki predstavljajo 17,500,000 
članstva;j ta pregled izkazuje, 
da nabero te unije v obveznih u- 
nijskih

Governer Lausche je v sredo naznanil, da bo kan 
didiral v zvezni senat. - Kdo bo njegov nasled 
nik? - Ugibajo, da bosta najverjetnejša kandi 
data demokratov bivši senator Burke ali seda
nji clevelandski župan Gelebrezze.

Senator George Bender pravi, da se bo trdo boril, 
da ne izgubi svojega sedeža v zeznem senatu.

GOV. F. J. LAUSCHE je senatni sedež v korist nadalje- 
sredo zvečer .naznanil, da vanja Eisenhowerjevega progra- 

jo prihodnje lero kandidiral ma.”
a sedež v zveznem senatu. | Ko so Benderja vprašali, če 
Lausche, ki je na governer- meni, da bo mogel poraziti Lau- 

ikem položaju dva termina scheta, je odgovoril: 
dlje kot kateri koli pred njim, 
e dal v javnost zadevno krat- 
•co naznanilo:

V primarnih volitvah dne 
S. maja bom na demokratski 
.isti kandidiral za nominacijo 
zveznega senatorja iz države 
Ohio.”

Zadevni njegov odlok bo rity bol^nici George 
jrizadel obe politični stranki ^ve-> v starosti 68
v Ohio — demokrate kakor let' 
republikance. Pred vsem je 
to naznanilo končalo mrtvilo, 'e

“Jaz sem senator. On me mo
ra najpreje poraziti!”

------- o--------
IS mn grobovi

George Mlačak
Po dveletni bolezni je v sredo 

ponoči umrl v St. Vincent Cha-
Mlačak,

Pokojni je bil rojen na Ma
lem vrhu v Sloveniji, odkoder 

naznanilu ivuin:aiu iinivnu - P^Šel V to deželo leta 1904.
ki je prizadevalo vse ohijske žena Tereza’ roj' Jakžič- mu ie 
demokratske aspirante za va "mvla Wa 1Q41umnuN.at^ aspname za va- Umrla leta 194L Pok°jni ^ za- 
žnejše položaje ki so zadrže- pustl1 otroke: Georile> Thelma, 
vali svoje izjave, dokler ne u 0tt Rarbara F-lsip Avenmar* in 
gotovijo, ali bo Lausche kan

Ott, Barbara Elsie Avenmarg in 
Dolores, tri vnuke in brata Jo-gcuuviju, an uu uauscne Kan- . r ... ...

c idiral za ponovno izvolitev zeia' •^'1Jub bolezni je se vedno 
cot governer, za zvezni senat vociil trgovino na 4212 St. Clair 
ali bo šel morda.i politike. <Ave- 

Tik za to iz iv: pr ileti.
ki jo je začel že pred 37 
Bil je član društva Napr.

vila ugibanja, kateri demo-
nom- Je cian arustva JNapr

‘Slovenci št. 5 SDZ in Pouružni 
ce št. 5 SMZ. Pogreb bo v sobo-crat se bo poganjal za polo

žaj governerja. Kot najver- to zjl!traj ob 8:30 iz Grdino',ega 
ietnejša kandidata smatrajo pogre]bnega zavoda na E- 62- St- 
Thomasa Burke-a in župana v f rkevJ^ Pavla ob devetih in 
Celebrezze-a, ki sta oba Cie- nato na Kalvarijo.

Frances Krečič 
Po daljši bolezni je preminula

ve. —

ima sinka, tako tudi 
njegov oče

LONDON. — Sovjetska tis
kovna agencija Tass je naznani
la, da je bil Pak Heun Jung, — 
bivši zunanji minister Severne
Koreje, kot vohun za Združene MADISON, Minn.—Neki mož 
države obsojen na smrt. in njegov sin sta postala istega

Poročilo dalje naznanja, da je dne očeta vsak svojega sinka. — 
Pak prišel leta 1946 po ukazu j To sta bila 41-letni Charles W. 
Združenih držav iz Južne Kore- Wright in njegov 20-letni sin 
je v Severno Korejo, da zmede Charles, katerima sta se isti dan 
komun, revolucionarno gibanje'in v isti bolnišnici rodila sin
od znotraj na izven ter da je 1 ka.
kriv “špionaže, subverzije, urno- _____ o-_____
rov in terorja.” Mrttz v Evropi

Fak je bil imenovan za zuna- LONDON. — Po vsej Evropi 
njega ministra dne 10. septem- je zavladala huda zima s strupe- 
bra 1948. Prvi znak, da je bil nim mrazom in snežnimi viharji, 
žrtev čistke, je bil dan dne 27. 1 ki so doslej zahtevali že 22 smrt-
julija 1953, ko je sovjetski zuna
nji minister Molotov naslovil ne
ko svoje sporočilo na Lee Don

nih žrtev.
V baltskih državah je tak

-------—.. mraz, kakršnega ni bilo že 100
Gen-a, kot na zunanjega mini- let.

Ostali dohodki, ki prihajajo 
od vstopnine v unije in podob
no, znašajo toliko, da znese ce
lotna vsota nad pol bilijona do
larjev.

Od teh 457 milijonov gre 228 
milijonov mednarodnim ali na
rodnim glavnim stanom unij. — 
Ostanek, nekako polovico celot
ne vsote, ostane pri krajevnih 
podružnicah (localih) za njiho
ve lastne zadeve in potrebe.

Študija nadalje izkazuje, da 
znašajo povprečni prispevki, ki 
jih plačuje posamezni unijski 
član, $26.14 na leto, kar se more 
primerjati s povprečno delavsko 
plačo v tovarnah, ki znaša $78,69 
tedensko. Prispevki pri nekate
rih Unijah so zelo nizki ter zna
šajo komaj po en dolar na leto. 
Najvišje prispevke — po $25.00 
mesečno — plačujejo letalski pi
loti zračnih družb, katerih pla
ča pa znaša nad $19,000 na leto. 
(Unijski stavci v Clevelandu 
plačujejo po $21.80 mesečnih 
prispevkov).

stra Severne Koreje.

CLOUDY
Eksplozija v rafineriji
WARREN, Pa. — V United 

Oil Refining Co., je nastala eks
plozija, v kateri je bila ena ose
ba ubita, deset pa ranjenih.

--------o--------

Odvetnik obtožen
WASHINGTON. — Federalna 

velika porota je obtožila obramb
nega odvetnika komunistov Ha- 
ry Sacherja, ker ni hotel dati 
senatnim preiskovalcem odgovo
ra na vprašanje, če je bil kdaj 
komunist.

velandčana
Burke južinal z Lauschetom

Kakor znano, je Burke na- na svoiem domu na 150 E. 208. 
sledil Lauscheta kot clevel. St- Euclid> O. Frances Krečič, 
župan, nakar je ostal na tem stara 81 let Bila ie vdova. So- 
položaju tri termine, dokler pr0§ Ma-^ie umrl leta 1943. Tu- 

iga ni Lausche imenoval za kaj zapušča 5 otrok, Max, Louis, 
zveznega senatorja, da do- s°Pbie. Lawrence, Frank, 9 vnu- 
kenča nedokončani termin kov’ 1 pravnuka, brata Edwarda 
pokojnega senatorja Roberva v Južni Ameriki ter več sorod- 
Tafta. nikov. Rojena je bila v Ljublja-

Burke je ostal nato v senatu, nb kjer zapušča več sorodnikov, 
dokler ga ni v novembru 1954 Tukaj je bivala 48 let in je bila 
s 3,000 glasovi večine porazil G. članica Dr. Sv. Anne št. 4 SDZ. 
Bender, čigar termin traja do 31. Po§reb se bo v soboto zjutraj 
decembra 1956. Lausche si bo ob 9:15 uri iz Jos. Žele in Sinovi 
zdaj prizadeval poraziti Bender- pogrebnega zavoda na 458 E. 
ja za polni 6-letni termin. ' St. v cerkev sv. Križa na E.

Burke je v sredo, 4 ure pred 288- in Lake Shore Blvd. ob 
zadevnim governer j evim na- uri in nato v družinsko
znanilom, južinal z Lauschetom grobnico na Calvarija pokopali- 
v Columbussu. Preden je stopil šče. 
na vlak, s katerim se je odpel- j Pauline Dienes
jal nazaj v Cleveland, je Burke ' V četrtek zvečer je za srčno 
izjavil časnikarjem, da “niso za- kapjo umrla na svojem domu 91 
prta vrata možnosti^ da bi on let stara Pauline Dienes, stanu- 
(Burke) kandidiral za gover- joča na 21751 Fuller Ave. Euclid. 
nerJa. ,Rojena je bila na Madžarskem,

Kdo bo gov. kandidat?
Če ne bo Burke kandidiral za

odkoder je prišla v Ameriko 
pred 50 leti. Stanovala je pri

Ko je senator Bender v Wash- !Gas P°greba bo naznanjen po-

governerja, tedaj je gotovo, da sinu Steve. Mož Steve je umrl 
bo po Lauschetu favorizirani Pred 40 leti. Tu tudi zapušča tri 
kandidat za governerski položaj vnuke in 4 pravnuke. Pogreb 
sedanji clevelandski župan Ce- oskrbuje Mary A. Svetek po- 
lebrezze. Igrebni zavod na 478 E. 152. St.

^______________ _ _ j Čas p*
ingtonu doznal za izjavo gover- zneJe- 
nerja Lauscheta, ki bo njegov ] Frank Schoenfield
protikandidat, je rekel: | Umrl je Frank Schoenfield,

’ Prav nič nisem presenečen 472 E. 117 St. Zapušča ženo An- 
nad izjavo mojega nasprotnika, no, roj. Jurgan, sina Nicholasa, 
Republ. stranka je vedno pri
pravljena, predložiti volilcem

štirje umrli v ognju“Ajeršpajz”
HIGHSTOWN, N. J. — Ko je 

lokomotiva Pennsylvania želez- _______
Danes in nnnnč- ki a • Ilicena križišču zadek ob vo-Wal požar, v katerenisoTzgi! 
Danes , m ponoči oblačno m žilo, na katerem .sp bile putke in bile življenje .štiri osebe Med 

malo spremembe v temperatu-, Jajca, se je razbilo nad 12,000 mrtvimi je bila neka mlada ma-

NEW YORK. - V neki štiri- 
nadstronj stanovanjski hiši j6

ri. | jajc. ti in njeni dve hčerki.

svojo pozicijo. Kot član senata 
in kot član zbornice poslancev 
sem se vedno vtrajno boril za 
načela in ideale sedanje zvezne 
administracije; ta načela in ide
ali predstavljajo, po mojih mi
slili,., mnenje ogromne večine a- 
meriškega ljudstva.

“Bodite zagotovljeni, da bom 
storil tudi v bodočnosti vse, kar

!

Posebna radijska oddaja—
Na sveti večer bo na postaji 

WERE od 9 do 9:30 posebna slo
venska božična radio - oddaja 
pod pokroviteljstvom Bled Tra
vel Service, 6313 St. Clair Ave.
Dobra kupčija—

j Pri Brodnick Bros. na Water
loo Rd., imajo naprodaj nove 
EUREKA čistilce prahu. Več v 
oglasnem delu lista!
Peta obletnica—

V nedeljo ob desetih bo v cer
kvi Marije Vnebovzete sv. ma
ša za pok. Martina Šušteršič ob 
peti obletnici smrti.
Rojenice—

Dr. in Mrs. Anthony F. Spech 
se je rodil 15. nov. sinko, ki bo 
delal druščino sestrici Michalle 
Marie. S tem sta postala Mr. in 
Mrs. Andrew Zakrajšek petič 
stari oče in stara mati. Čestita
mo!
Po pismo naj prid

V upravi lista je pismo za Fr. 
Penca, 960 E. 278 St! Piše mu M. 
Gorišek iz Šentjerneja št. 80, — 
Slovenija.
Ne pozabite na prijavo!—

Imigracijske oblast' opozarja
jo vse nedržavljane, da morajo 
tekom meseca januarja prijaviti 
svoje naslove. Formularji so na 
razpolago na poštnih in na imi
gracij skih uradih.
Urad zaprt, lista ne bo—

V soboto, 24. t. m. bo urad AD 
zaprt, v ponedeljek po Božiču 
oa ne bo lista.

J -.vj-,.», -j

Rojenice—
Mr. in Mrs. Frank Klančar, — 

1073 E. 71 St., se je rodil sinko, 
ki bo delal druščino dvema ses
tricama. S tem je postala Mrs. 
Anna Klančar, 1057 E. 68 St. že 
tretjič stara mama. Čestitamo!
Zadušnica—

V ponedeljek ob osmih bo v 
cerkvi sv. Pavla na E. 40 St. sv. 
maša za pok. Ivana Kramersic v 
spomin 22. obletnice njegove 
smrti.
Asesment—

Tajnica Podružnice št. 25 SŽZ 
sporoča, da bo pobirala ases
ment nocoj od 6. do 8. ure v obi
čajnih prostorih šole sv. Vida.
Važna pojasnila—
Imigraoijski urad opozarja vse 

nedržavljane na posebno odda
jo na WTAM (1100) vsak pone
deljek zvečer ob 8.20. Poslednji 
oddaji, ta in prihodnji ponede
ljek, bosta posvečeni navodi
lom za pridobitev državljanstva 
in prijave nedržavjanov tekom 
januarja.
Iz Jugoslavije—

Iz Jugoslavije so pripotovali 
Ameriko pretekli ponedeljek 

med drugim tudi družina Kamin 
ter Ivanka Cerar k svoji materi, 
sestrama in bratu na Carey Ave. 
Vse potrebno za pot je vsem 
poskrbela potniška pisarna A. 
Kollander. Dobrodošli v novi 
domovini!
Nov odbor—

Društvo Napredek št. 132 — 
ABZ ima za leto 1956 sledeči 
odbor: predsednik John Ludvik, 
podpreds. Ludwig Prosen, bla
gajničarka Mary Gorše, zapisni
karica Anna Prosen, — tajnica

Adalyne B. Cicelic, 33595 Morris 
Dr., Eastlake, O., tel. Wilough- 
by 2-4359. Nadzorniki Anthony 
Zadel, Antonia Tanko in Mary 
Golob, zdravniki dr. A. Prosen, 
22050 Lake Shore Blvd., Euclid, 

jin dr. Carl Rotter, 829 E. 185 St. 
Seje so vsak drug petek v me

secu ob 7:30 v AJC. Asesment 
pobira društvo prav tam vsake
ga 25. v mesecu. Če pade 25. na 
soboto ali nedeljo, pobirajo a- 

'sesment sledeči ponedeljek. To- 
jkrat bodo asesment pobirali v 
«torek, 27. dec. od 6. do 8. ure zv. 
Ni seje— |

Klub Ljubljana v torek, 27. 
decembra, nima seje.
Dopolnilo—

Umrli Joseph Vidmar zapuš
ča poleg včeraj omenjenih v sta- 

(rem kraju sestro Manco Vidmar 
in očeta Franceta, v Clevelandu 
teti Mrs. Frances Primožič in 
Mrs. Mary Brodnik, v West Vir
giniji pa strica Josepha Vidmar
ja. \
Molitev—

Nocoj ob 7:30 naj pridejo čla
ni društva Presv. Srca Jezuso
vega št. 172 KSKJ v pogrebni 
zavod Mary’- Svetek na E. 152 St. 
molit in se poslovit od pokojne
ga člana Jos. Vidmarja, ki ja 
nazadnje živel v Collinwoodu, 
jutri ob 8:45 pa naj se udeleže 
pogreba.
Asesment—

Tajnica društva Sv. Marija 
Magdalene št. 162 KSKJ bo po- 
biralfi nocoj od 6. do f!. t*re t*fer
ment v sobi št. 4 šole sv. Vida.
K molitvi—

Člani Dvor Baraga št. 1317 
Katoliških borštnarjev imajo 
skupno molitev nocoj ob osmih 
v Želetovem pogrebnem domu 
na St. Clair Ave. za pokojnim 
sobratom Frank Kerne.

ATOMSKA KRIŽAKA
WASHINGTON. — Poveljst

vo mornarice je naznanilo, da 
bo tekom treh let izdelana prva 
atomska križarka.

Kongres katoliških 
zdravnikov

Sedmi mednarodni kongres 
katoliških zdravnikov se bo vr
šil na Holandskem od 10. do 16. 
septembra prihodnjega leta. 
Kongres bo v Haagu, zadnje dni 
pa v Nimwegenu, kjer je sedež 
holandske katoliške univerze.

mater Catherino, brata Williama .Pokojni je bil doma iz sela Ver
in sestre Elsie Sweet, Catherine'hovce, Tršče na Hrvatskem, od- 
Polo in Mary Caputo. Rojen je koder je prišel sem pred 55 leti. 
bil v Clevelandu in star 50 let. [Tukaj zapušča soprogo Rose, ro- 
Umrl je nenadoma pri delu prLjeno Novak, hčere Dorothy Ehr- 
Thompson Products. Pokopan bo [lich, Christine Shisila, Mary 
in Golubegovega pogrebnega za- Shamakian, Sylvia, sinove Jo- 
voda v soboto ob 1:30.

Joseph Zbašnik 
Po dolgi bolezni je preminul

seph, Paul, Thomas, William, 
Patrick in vnuke. Pogreb bo v

. „---------  ponedeljek zjutraj ob 8:30 iz
na svojem domu Joseph Zbašnik Louis Ferfolia zavoda v cerkev 
v starosti 67 let, rodom Hrvat,'sv. Imena ob 9. uri, potem na

bo v mojih močeh, da obdržim J stanujoč na 6826 Clement Ave! Calvary pokopališče.

NAJNOVEJŠE VESTI
SAN FRANCISCO. — V sever- 

nozapadni Kaliforniji so vse 
reke prestopile svoje bregove. 
Mnogo krajev je povodenj za
lila, nekatere pa popolnoma 
porušila. Tisoče ljudi je zbe
žalo iz svojih domov, stotine 
ljudi je izoliranih in v smrtni 
nevarnosti. Poročila nazna
njajo, da je že 32 oseb utonilo.

WASHINGTON. — Predsednik 
Eisenhower je priredil včeraj 
članom svojega štaba božični
co ter daroval vsakemu kopi
jo svoje slike, ki predstavlja 
gorsko pokrajino in katero je 
naredil po svoji bolezni.

ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 
Sirija je včeraj formalno zah
tevala, da Združeni narodi iz
ključijo iz svoje srede Izrael, 
Izrael pa je zahteval isto za 
Sirijo, češ, da le-ta ne spada 
v to organizacijo.

CLEVELAND. — Rapid Tran
sit železnica izgubi pri vsaki 
osebi, ki uporablja to železni
co — pri moškem, ženski in O- 
troku — skoraj po 15 centov. 
V prihodnjem letu bo znašala 
njena izguba skoraj dva mili
jona dolarjev.
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x* v • •Bozicm mir
Božič je praznik družine, prav posebno pa božični ve

čer. Nekaj tihega, domačega, tajinstveno. svetega čuti na 
ta večer verno srce. Bog in njegova dobrota sta nam prav 
posebno blizu. Jaslice, polnočnica, božične pesmi, katerih 
imamo Slovenci v tolikšni izbiri, božično razpoloženje prav 
posebno poudarjajo in poglabljajo. Tihota in mir napelju
jeta naša srca.

V tem času želi biti vsakdo doma. Če ne more tja, mu 
poromajo misli v domačo sobo med domače, tja pred ja
slice.

Koliko je Slovencev po svetu raztepenih, koliko po vseh 
delih sveta, ki to prav posebno čutijo. Čim dlje od rojstne 
domovine smo, tem večja je moč svete noči, tem večja želja 
v srcu praznovati sveti večer med domačimi pod rodnim kro
vom in v domači cerkvi poslušati vedno lepo: “Sveta noč, 
blažena noč . . .”

Vsi verni slovenski ljudje v zamejstvu bomo Božič 
praznovali v miru. Sveti božični dan je praznik po vsem svo
bodnem svetu. Družine bodo zbrane v domači hiši, božič
na misel jih bo vezala. Kljub morebitnim težavam in stis
kam življenja bo na obrazih izraz miru, vdanosti in pogu
ma, ki jih daje Božje, dete na ta dan krščanskemu človeku.

Mi, ki smo zapustili rodno domovino, zapustili rodni 
krov v želji po boljšem in večjem kosu kruha ali pa v želji 
po svobodi, ,mii vsi bomo Božič praznovali v miru in brez
skrbnosti. Kako ga bodo pa preživljali naši rojaki doma?

Slovenci smo razen nekaj tisoč Prekmurcev vsi katoli
čani. Ni dvoma, da je nekaterim vera vsajega globlje v sr
ce, drugim manj, prav tako ni nobenega dvoma, da nekateri 
po njej žive, drugi pa so njene zapovedi pozabili, toda go
tovo je v naši rojstni domovini še vedno preko devet dese
tin ljudi, ki bi radi praznovali Božič, kot so ga praznovali 
njihovi očetje in dedje, kot ga praznuje ves svobodni svet. 
Radi bi ga) praznovali, pa se tega niti javno povedati ne 
upajo!

Komunistični oblastniki, ki tako radi govore o svobo
di, ki da jo naša domovina v obilni meri uživa. Božiča ne pri
znajo. Lani so prepovedali prodajo božičnih dreves vse do 
samega božičnega dne in prepovedali otrokom, da bi izosta
li iz šole, ter delavcem, da bi ostali doma. Letos tega ne bo
do mogli kar tako storiti, ker je praznik padel na nedeljo, 
ko je tudi v komunistični Jugoslaviji dela prost dan.

“Slava Bogu na višavah in mir ljudem na zemlji, ki so 
blage volje,” so peli angelci na sveti večer na betlehemskih 
poljanah. 1

Slava in čast .Bogu! Amerika, o kateri ves svet tako 
rad poudarja, da je popolnoma zmaterializirana in da je 
njen edini bog dolar, daje Bogu priznanje in čast. V našem 
življenju, pa naj bo to privatno ali javno, ima Bog še vedno 
prvo vlogo. Ni skoraj prireditve, če. ne vpoštevamo športa, 
ki jo ne bi otvoril duhovnik te ali one vere.

Na našem denarju stoji napisano “In God We Trust.” 
Vanj zaupamo, nanj gradimo vsi, od predsednika in zvezne 
vlade pa do državljana v najbolj zapuščenem predelu deže
le. Ni dvoma, tudi med nami v Ameriki je precej takih, ki 
jim ni za Boga in za skrivnost božične noči, toda hvala 
Bogu teh je vedno manj!

Uradna Amerika priznava Stvarnika, sama Izjava o 
neodvisnosti govori o njem. Ko bi Stvarnika hotel priznati 
tudi ves ostali svet in ko bi se hotel ravnati po njegovih za
povedih, ki imeli mir na zemlji!

Ne bilo bi sedanje mednarodne napetosti, ne strahu 
pred atomskimi in vodikovimi bombami. Ne bilo nam bi tre
ba trošiti mlijarde dolarjev za orožje, za obrambo dežele, z 
njimi bi lahko zgradili krasne ceste, postavili bolnišnice, da 
bi bilo v njih mesta za vse bolnike vseh vrst, zgradili šole, 
kjer bi se lahko otroci učili vsega dobrega in koristnega, pa 
še bi nam denar ostajal. Z njim bi lahko obilo pomagali de
želam, ki so zaostale v gospodarskem razvoju, pomagali 
obleči in nahraniti na milijone raztrganih in lačnih po vsem 
svetu.

Vse to bi lahko storili, če bi ves svet priznaval Stvarni
ka in njegove zapovedi.

Svobodni svet Stvarnika priznava, toda često priznava 
samfo na j'eziku, njegove zapovedi pa spregleduje ali gre 
enostavno preko njih, kot da bi za sedanji čas ne veljale. 
Življenje ustanoviteljev te dežele je bilo polno žive vere. 
Ta jim ne bila samo na jezikih, oni so iz nje in po njej ži
veli. Bog in vea sta bila bistvo in središče vsega življenja; 
zato so vzdržali in napredovali.

Tudi sedanji svobodni svet bo moral iskati svojo moč 
na poti nazaj k veri, nazaj h krščanskim osnovom, nazaj k 
evangelijskim resnicam, na katerih je vsa zahodna kultura 
zgrajena. Brez vrnitve k tem osnovam, brez vere vanje in 
brez pripravljenosti za nje žrtvovati tudi svoja življenja, se 
svobodni svet ne bo ohranil. Svoboda je dobrina, za katero 
se je treba vsak čas boriti, katero je treba vsak čas braniti, 
braniti pred ljudmi, ki niso blage volje!

Ljudje blage volje! — Ko bomo sedeli jutri zvečer 
zbrani okoli jaslic, bodo naša srca polna miru, ker bomo v
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resnici blage volje! Toda kako dolgo bo blaga volja ostala 
v naših srcih? Samo ta večer ali morda šo-na sam božični 
dan ali celo dotlej, da se bomo v torek pojavili na delu in 
naleteli na prvega človeka, ki nam ni ljub?

Naj bi blaga volja ostala v naših srcih skozi vse leto 
prav do prihodnjega svetega večera in razlivala okoli nas 
mir, ki ga današnji svet tako pogreša, blaga volja pa naj bi 
zavladala tudi med oblastniki v naši rojstni domovini in pri
nesla našim rojakom resnični božični mir!

Presneto je mraz. Morda vi. Na Češkoslovaškem so komu- 
mlajši tega ne čutite. Meni se nisti sestre pobrali iz šol in jih 
pa zdi, kot bi bil v ledu zako- primorali na dela v tovarnah za 
pan, kakor ribe, kadar jih hoče- vojne potrebščine in drugod, 
jo obdržati sveže. Saj bi šel za Če češki boljševiki mislijo, da si 
lastvicami na jug, pa pomislim, | bodo s tem pomagali, se motijo, 
da se je prav te dni sonce obr-jkajti je Gospodar, kateri ima 
nilo nazaj iz South Arperike, se še veliko večjo oblast, kot si jo 
potolažim in se troštam s mi- komunistična sodrga privzema, 
slimi, da bo čez par mesecev Prišel bo čas, ko jbodo komuni-
zopet gorko. To zaleže!

• • *

Prevzvišeni škof dr. Gregory 
Rožman so ravno danes, v to
rek, odšli zopet v San Franci

sti prah jedli in za svoje zverin
ske čine delali pokoro.

• * •

Bog je svet tako ljubil, da je 
svojega lastnega sina na svet

sco, kamor jih je povabil Father poslal
Vital Vodušek za nekaj tednov. 
Želimo jim srečno pot! To pot 
se peljejo z 
Pacific.

Tudi med nami so slučaji, ko 
darujejo starši otroka, edinca, 

vlakom Southern ne svetu, ampak Bogu.
Živela je družinica, katera je

* * * imela edinega otroka, sina, ka-
Father Wolbang, ki je tukaj ' teri se je odločil, da postane du- 

vodil tridnevne duhovne vaje hovnik in misijonar, 
in 40-urno pobožnost, se je od- j Dodelal je vse šole pred teo- 
peljal v Minnesoto, kjer bo ka- logijo. Takrat je povedal star- 
planoval na Gilbertu pri Father šem svoj sklep. Lahko si misli- 
Papežu. Tem potom se mu is- te, kako teško so se starši, zla- 
kreno zahvaljujemo za težko de- sti oče, uklonili tej želji. Pa 
lo. Obiskal je tudi številno bo- končno, če je to njegov poklic, 
lehne in bolne. Bil je res pravi naj bo. So rekli.
misijonar.

* * *

TISOČKRAT “HVALA LE
PA” ZA TAKO ŠTEVILNA VO
ŠČILA ZA BOŽIČ.

• * •

Imeli smo še enega obiskoval
ca tukaj zadnji teden. To je bil 
Father Babnik dz Holandije, 
kjer oskrbuje Slovence. Tudi 
njemu, hvala lopa za pomoč.

. *- * *' J * f i •, »(<* »•'»' «.. .

Ta teden nisem mislil pisati, 
ker je dosti drugih skrbi. Pa 
sem pretekli teden pozaibil vo
ščiti mir in blagoslov faranom 
in čitateljem A. D. Poleg tega 
pa so mi Potočnikova mati iz 
Rock Springsa, Wyoming, rekli, 
da ne smem prenehati: Pa ne 
bom!

• • •

BOG DAJ VSEM VESELE 
IN BLAGOSLOVLJENE BO
ŽIČNE PRAZNIKE.

* * *
Tudi v tem času, ko praznuje

mo prihod Obljubljenega na 
svet Odrešenika, smrt ne poči
va. Drug za drugem grej o mož
je in žene, o katerih smo neka
ko mislili, da jih nobena reč ne 
podere.

To pot nam je smrt iztrgala 
dobro poznanega pionirja Anto
na Miklavčiča. Pokojni je bil 
dolgoletni delavec v tovarni, da- 
si je imel več šol, kot jih imajo 
naši Slovenci. Zdaj naj počiva 
v miru telo, duša pa naj raj u- 
živa. Preostalem bodi izraže
no naše sožalje!

» * •

Ne pozabite, prosim, da so na 
Božič sv. maše po sledečem re
du: Slovesna maša o polnoči. 
Sledi takoj tiha maša. Jutrajne 
maše pa bodo: 5 — 6 — 7 — 8 
_ 9 _ 10 — H.

Pa še nekaj ne pozabite: 
Prinesite seboj tisto kuvertico, 
ki ima podobico na eni strani. 
V kuvertico pa denite slikico 
predsednika Lincolna. Kdor le 
more, naj tako stori! Kdor bi pa 
tega ne zmogel, res NE ZMO
GEL, pa naj dene notri vsaj par 
Washingtonovih slik. Saj veste,
tem se vse klanja.

a ' • a

Žena huda, da le kaj: “Kam 
naj se to pripiše, da prihajaš 
dve uri prekasno k južini?”

Mož ves obvezan in z bergla
mi: “Toda bil sem povožen!”

Žena: “Mar vzame dve uri ko
ga povoziti?”

• * •

VSEGA DOBREGA, ZA DU
ŠO IN TELO, VAM ŽELIMO.

j Stopil je v bogoslovje, dovr
šil vse z odliko in bil posvečen 

Jv duhovnika.
Kmalu po ordinaciji je bil po

slan na pacifiške otoke v misijo
ne.

Pa je delal le nekaj let, ko se 
ga je lotila jetika in ga tudi u 
gonobila. Predstojniki so ga na 
željo staršev poslali domov, da 
tam preživi s- oje poslednje dne
va

Teška je bila ta preiskušnja 
za starše, toda, ker so se zave
dali, da mora biti tako božja vo
lja, se niso zgražali nad kruto 
usodo.

Smrt je naredila konec trp
ljenju sina, staršem pa je zada
la globoko rano z izgubo edine
ga sina. Vendar pa tudi tedaj 
niso žalovali kot oni, ki nimajo 
upanja. Zavest, da bo njihova 
žrtev Bogu dopadljiva, je laj
šala žalost in milila njihovo sr 
čno bolest. Govorili so: “Bog, 
kar ti narediš, vse prav narediš 
in če zdaj ne vidimo vselej tvo
jih namenov z nami, jih bomo 
spoznali nekoč ko pridemo k 
Tebi.”

Tako ravna veren kristjan.
m 1 * *

(Dali* ua 3. •mut.)

odejo, vse je mirno in pokojno. 
Zrak diši po kadilu. Skozi po
kojno tišino se rahlo razliva bo
žična pesem, ki jo od časa do 
časa prekine molitev. Od daleč 
so oglasi zvon. Pritrkavajo. Vi'a- 
ta hiš se odpirajo in majhne 
svetle točke se začno počasi po
mikati proti cerkvi. Kakor zvez
de so, ki hite, da se poklonijo 
novorojenemu Detetu. Ljudje 
hite k polnočnici, moliti hočejo 
in se naužiti ljubezni, ki jo ne
besa tako bogato rose na zemljo 
to noč. In te naše božične pesmi, 
ali niso tako nežne, kakor da bi 

bale prebuditi novorojeno 
Dete, ali niso tako polne ljube
zni, da se omeči vsako srce. Ta
ko se vrste spomini drug za dru
gim, a kaj kmalu jih zamori 
temna skrb, kakšen bo letošnji 
Božič. Daleč od slovenske zem
lje živimo. Vrvenje velemesta 
bo motilo sveto tišino in na lju
bezen so ljudje pozabili.

Velikodušnost slovenske tvrd
ke Bled Travel Service, 6113 St. 
Clair Ave., in razumevanje ra
dio postaje WERE sta omogočili 
posebno slovensko božično od
dajo, ki ima namen ustvariti vsaj 
nekaj onega božičnega razpolo
ženja, ki smo ga Slovenci pozna
li doma. Cerkveni pevski zbor 
od sv. Vida pod vodstvom g. 
Martin Košnika bo prepeval 
naše najlepše božične pesmi, 
vmes pa se bodo vrstili kratki 
sestavki, ki jih je v ta namen 
spisal pisatelj Karel Mauser. 
Božični nagovor bo imel prevz
višeni škof dr. Gregorij Rožman. 
Oddaja bo na sveti večer dne 
24. decembra ob 9:00 uri zvečer 
na postaji WERE (1300 Kc), to 
je postaja, ki vsako nedeljo ob 
9:00 uri zjutraj pod vodstvom g. 
dr. Šušteršiča in g. Menarta od
daja slovenski program.

M. O.

Silvestrovanje v New 
Yorku

New York, N. Y. — Igralska 
družina Franc,e Prešeren priredi 
pod pokroviteljstvom in ob so
delovanju Društva Naj sv. Ime
na na Silvestrov večer po cer
kveni pobožunosti v farni dvo
rani pri cerkvi sv. Cirila prijet
no silvestrovanje s kratko bur
ko in več šaljivimi prizori. Po 
sporedu na odru bo ples in do
mača zabava.

Čisti dobiček prireditve je na
menjen farni cerkvi na Osmi. 
Vsi prisrčno vabljeni!

Vsem faranom in farankam, 
pa tudi vsem ostalim rojakom 
in rojakinjam želimo vesele pra
znike in blagoslovljeno novo le
to. p. John.

Glas h Mh Dakote
Towe City, N. Dakota. — Le

tos smo imeli dosti težav. Spo
mladi smo Imeli že^skoro vse po
sejano, ko je začel vleči močan 
veter in držal več tdenov skupaj. 
Na več krajih je bila setev uni
čena, da bi sejali še enkrat, ni 
kazalo, ker je bilo pozno, pa tudi 
presuho.

Nekateri so kljub temu posku
sili, pa ne Bog ve kako uspeli. 
Je res križ. Stroji so dragi, dela 
dosti, potem pa pride nesreča ali 
slaba letina, pa je komaj za golo 
preživljanje. Vse je še dobro, 
dokler ne pride bolezen. Ta je 
prizadela posebno najinega sina. 
Najprej je morala v bolnišnico 
njegova hčerka, nato pa še sam. 
Fant je bil pri marinih v Koreji, 
kjer je dobil bolezen. Tako sva 
za delo sama, ker so vsi ostali 
otroci daleč od tod. Da bi le zi
ma ne bila prehuda!

Iz starega kraja prihajajo tudi 
sama žalostna poročila. Ljudje 
se mučijo in ubijajo na vse na
čine. Nič dobrega jim ni, če
prav so v rojstni domovini, mi 
pa daleč od nje.

Za Božič želim vsem rojakom 
in rojakinjam širom sveta vesele 
praznike, v prihodnjem letu pa 
vsem skupaj dosti sreče, zdravja 
in zadovoljstva! i

Mrs. Frank Košir.

Naš Porfarlšan vošši

t£NSKA KOŽATflCK.

(Zbira Vera K.)

Najlepša božična zgodba
Ko bomo pospravile in pripra

vile vse, kar se nam zdi za Božič 
potrebno, ko bomo že postavile 
jaslice in okrasile božično dre
vo, ko bomo vsi skupaj pokro
pili in pokadili vse prostore svo
jega doma, se spravimo vsi okoli 
jaslic, nekdo.pa naj prebere ono 
vedno lepo božično zgodbo, ki jo 
prinaša sv. Luka v 2. poglavju:

Tiste dni je izšlo povelje ce
sarja Avgusta, da naj se popiše 
ves svet. To prvo popisovanje 
se je vršilo, ..ko ..je bil Kvirinij 
cesarski namestnik v Siriji. In 
hodili so se vsi popisovat, vsak v 
svoje mesto. Sel je torej tudi 
Jožef iz Galileje, iz mesta Naza
reta, v Judejo, v Davidovo me
sto, ki se imenuje Betlehem — 
bil je namreč iz hiše in rodovine 
Davidove — da bi se popisal 2 
Marijo, svojo zaročeno ženo, ki 
je bila noseča. Ko sta bila tam, 
se ji je dopolnil čas poroda. In 
porodila je sinu prvorojenca, ga 
povila v plenice in položila v 
jasli, ker zanja ni bilo prostora 
v prenočišču. V prav istem kra
ju pa so pastirji prenočevali 
pod milim nebom in bili na noč
nih stražah pri svoji čredi. In 
glej, angel Gospodov je pristopil 
k njim in svetloba Gospodova 
jih je obsvetila, in silno so se 
prestrašili. Angel jim, je rekel: 
“Ne bojte se; zakaj glejte, ozna
njam vam veliko veselje, ki bo 
za vse ljudstvo: Rodil se vam 
je danes v mestu Davidovem 
Zveličar, ki je Kristus Gospod. 
In to vam bodi znamenje: Našli 
boste dete, v plenice povito in v 
jasli položeno.” In 1 je bi
la pri angelu množica nebeške 
vojske, ki so Boga hvalili in go
vorili:

“Slava Bogu rut višavah 
in na zemlji mir ljudem, ki so 

Bogu po volji.”

In ko so angeli odšli od njih v 
nebesa, so rekli pastirji drug 
drugemu: “Pojdimo torej v Be
tlehem in poglejmo to, kar se 
je zgodilo in nam je oznanil Gos
pod!” In pohiteli so, prišli tja in 
našli Marijo, Jožefa in dete, v 
jasli položeno. Ko so to videli, 
so povedali, kar jim je bilo o 
tem detetu rečeno.

9 9

Vsem bralkam teh vrstic že- 
flim vesele praznike z obilico 
miru in počitka! Naj božični mir 
in veselje napolnita vse sloven
ske domove!

* • *

Naveličal se je
Ko sem nekoč čakala ob cesti 

na prostoru za parkanje, je bil v 
avtomobilu pred menoj mož 
srednjih let. Nemirno in ner
vozno je kadil cigareto za ciga
reto, nato vstal in stopil iz avto
mobila. Hodil je nekaj časa gor 
in dol ter gledal na desno in le
vo, nato pa zataknil na parking 
meter listek, se vsedel v avto in

San Juan na Portoriku, 18. 
dec. 1955. — Vidim, da mi kljub 
vsej dobri volji ne bo mogoče 
poslati pismenih voščil številnim jGC^e^a\ Zanimalo me je, kaj 
prijateljem in znancem tam gori jna-1" ^ ^stek pomenih Stopila 
pri vas na ameriškem severu in 'sem avtemobila in šla pogle

dat.

Slovenski sveti vešer

|V Kanadi ter drugod po svetu. 
Ti Portoričani so me tako zapo
slili, da mi ne dajo časa za pisa
nje. Zato se poslužujem gosto
ljubne Ameriške domovine, da 
po njej pošljem svoja srčna voš

Cleveland, O. — Samo še ne
kaj dni nas loči od Božiča. Vsa
ko slovensko srce drhti od pri
čakovanja. Spomini vstajajo v 
duši, spomini, ki so zaklenjeni 
v dno srca in se prikradejo na 
površje samo enkrat na leto — 
o Božiču. Pred očmi nam vsta
jajo vasi in polja pokrita z belo

“Čas je potekel, Kajti! Pi'idi 
domov z avtobusom!” je bilo na
pisano na papirju, šlo mi je na 
smeh, ko sem se vračala v avto, 
tudi mojega moža že precej dob

čila za praznike in za novo leto S° ni b^0-
vsem znancem in prijateljem. | Rada bi bila videla obraz že- 

(Če vam ne pišem, se bom pa ne, ki jo je mož na tak način pu- 
jvseh vas tem bolj goreče spom- j stil v mestu, pa se je moj mož v 
nil pri polnočnici in prosil božje- Tem času vrnil. Kljub vsej rado- 

iga blagoslova za vas. j vednosti, mu nisem rekla, naj bi
| če mi bo čas dopuščal, se bom še malo počakala, spomnila sem 
pa po praznikih obširneje ogla- se, da je tudi on mene že večkrat 
sil. . j čakal precej preko dogovorjene

Dr. Franc Blatnik, ure in bi se utegnil ob pogledu

na omenjeni listek ob prihodnji 
priložnosti kaj podobnega spom
niti.

Le povejte, če nisem pametno 
naredila, da sem bila tiho!

9 9 9

Moder odgovor
Fant, ki je hodil na univerzo, 

je dvoril živahni plavolaski. Ne
koč, bila sta že res prijatelja, jo 
je pripeljal celo na dom, da jo 
predstavi svojim staršem. Prav 
prijetno so se zabavali in bili z 
njo kar dosti zadovoljni. Nato pa 
je prišlo nekega dne pismo, v 
katerem je dekle sporočalo svo
jemu dotedanjemu fantu, da se 
bo poročilo in da pričakuje lep 
dom, prijetno ženitovanjsko po
tovanje, moderen avtomobil in 
zabave polno življenje.

Mati je fanta vprašala, kaj 
misli odgovoriti na tako prija
zno sporočilo.

Ta ni bil niti malo v zadregi.
Dejal je: “Odgovoril sem ji, 

da želim imeti otroke, kadar se 
bom oženil, toda moja žena kljub
temu ne more biti — otrok!”

*

Število žensk se manjša
V zadnjih letih je bilo v Vel. 

Britaniji rojenih veliko več 
moških kot žensk, s čimer se je 
razmerje v korist enstva moč
no izboljšalo. Leta 1920 je bilo 
na Angleškem 2 milijona več 
žensk kot pa moških. Od takrat 
se to razmerje močno spreminja 
in če pojde tudi v bodoče v to 
smer, trdijo strokovnjaki, da bo 
1. 1984 v deželi pol milijona več 
moških kot žensk. Takrat se 
menda res ne bo treba nobeni 
bati, da bi morala ostati sama 
. . . Škoda le, da je do tedaj še 
precej daleč in da se napovedi 
strokovnjakov ne uresničijo ved
no! Sicer pa bo to na Angle
škem!

a *

Dr. Val. Meršol:
O raznih zimskih nadlogah 

(Nadaljevanje)
Sedaj, ko je zima vedno os

trejša, se je tudi število ozeblin 
na nogah zvišalo, posebno pri 
ljudeh, ki se morajo poklicno iz
postavljati mrazu, kakor na pri
mer policaji, poštarji, prodajalci 
kart za CTS, Salvation Army in 
drugi. Najčešče se ozebline poja
vijo, če dolgo stojimo na mrazu.

Ozebline se spoznajo po srbe
nju, po rdeči, nabrekli in modri
kasti koži. Ako je ozeblina prav 
huda, se naredijo mehurji; vča
sih nastopi še gangrena. Ozebli
ne seveda niso nevarne, le jako 
neprijetne, posebno srbenje, ki 
se vrača in ubogi “posestnik” 
ozeblin ima priliko utrjevati 
svojo voljo.

Ozebline so lokalna zmrznje
nia, večinoma na mestih blizu 
kosti, tako da ni skoraj nič tol- 
šče za izolacijo. Ozebline se po
javljajo pri ljudeh, ki imajo nag
njenje, to je predpozicijo zanje. 
So to ljudje, ki so slabo hra
njeni — žene, ki so na dijeti in 
pa anemične osebe. Večkrat se 
da ozebline ali vsaj nagnjenost 
do njih odpraviti z ozdravlje
njem anemije in krepko hrano.

Glavni vzrok ozeblin na no
gah so pretesni čevlji in pretes
ne nogavice. Ti preprečijo pra
vilen obtok krvi in s tem tudi 
branjenje kože. Slabo hranje
nje kože je pa eden glavnih 
vzrokov ozeblin in tako se za
čnejo neprijetnosti. Pozimi so 
udobni, topli čevlji na mestu, 
tako da v nje lahko obujemo 
tudi debelejše volnene 'nogavice.

Glavni in najbolj “prijetni” 
dokaz ozeblin je srbenje, ki od
neha le, če je noga mrzla in na 
hladu. Zato ljudje z ozeblinami 
večkrat gredo ven na mraz, sa
mo da se znebijo stalnega ne
znosnega srbenja.

(Dalje prihodnjič)



_AME^I£KA DOMOVINA, DECElvEBEH 23, 1955

OTROŠKI
KOTIČEK

I Iz stare domovine so se vrnili želim vesele božične praznike in j Naznanilo cerkvenim pevcem 
obiskovalci. Nekateri se prito- srečno novo l6to! A. B. pa Božič:
žujejo, kako grobo so cariniki j -------- o-------- | Pri polnočnih dveh mašah, pa
ravnali z njimi. Od ljudi, ki so 
sedaj na takih položajih, je tež
ko pričakovati boljšega obnaša
nja.

> Kako lepo praznujemo tukaj

Odškodnina za v Velrinju pri maši ob 11:00 po-ie kor S1°-
venia, ob 5:00 in 6:00 poje koroddane konje

Cleveland, O. — Morda je 
božične praznike. V stari domo- marsikdo prezrl v “Ameriški 
vini so brezvestneži odvzeli ljud- , Domovini” št. 223 od 18. novem-Pogledam v nabiralnik, he-he, Iveda drenjali okrog jaslic. Saj v ^ v.v , _ ^

spet pisemce Mlečnikova Luč-! so bile lepe tudi po domovih, to- 'stvu se to veselje, saj božičnega hra poziv kongresnice Mrs. Fran
ka mi je pisala meni stricu sta- 'da v cerkvi so bile najlepše. S 'dne ne sme več praznovati. Ka-|Ces Bolton, da naj vsi, ki imajo 
remu In je pisemce’ lepo napi- 'kora je zadonela tista lepa, meh- ko lep je bil Sveti večer doma. ^kake terjatve napram Avstriji 
sano in kar je posebno veliko |ka Sveta noč in vsi, veliki in Od vseh strani se je slišalo pri- vlože svoje prijave na Depart- 
vredno o^božiču govori. Takole'mali smo peli na čast malemu trkavanje zvonov. Bila je prava | ment of State v Washingtonu
se glasi: ■' : !

Morda ti je znana lepa gorska 
vas Rovte pod Sv. Tremi kralji. 
Rojena sem sicer v Ljubljani in 
ne v Rovtah, toda leta 1945, ko

Jezuščku.
Vesele božične 

srečno novo leto.

| Sveta noč, blažena noč. Nismo 25, D. C 
praznike in bdi deležni daril, pa je vseeno J Na podlagi te objave me je ne- 

'prevladovalo v naših srcih, v,ki gospod spomnil, da bi bilo 
domu, v hiši nepopisno nedolžno 'morda dobro poskusiti dobiti se- 
veselje. V kotu so bile jaslice,

spet čutil. Ej, lep je bil bo- I Danes je naša draga rodna
_ _ , a 1 v-%1 II Irt O rt

Lepa ti hvala Lučka za pisem-
je očka odšel v begunstvo, je ce in voščila. Res lepo si napi- na mizi podprtnik (kruh). Koli 
mamico in mene oblast prisilno sala in kdor se božiča doma vec jko lepih m radostnih običajev je 
preselila iz Ljubljane. Do lani ne spomni, iz tvojih besedi ga poznal nas .slovenski človek, 
sva z mamico živeli tam, vse 
dotlej, da je bila rešena prošnja 
za Ameriko. Tako sem prišla v 
Cleveland, kjer živi toliko Slo
vencev, med njimi tudi ti, Ko
tičkov stric. Ker v zadnjem ko
tičku želiš, da napiše kak otrok 
spomin na božič doma, bom to, 
kar mi je še v živem spominu, 
skušala napisati.

že zgodaj jeseni smo otroci šli 
nabirat mah. Bali smo se nam
reč, da nam ga prej pokrije 
sneg. Lepo smo ga osušili in 
pripravili za jaslice. Vsak večer 
sproti smo se otroci pripravljali 
na praznovanje svetega večera.
Ker je doma navadno za božič 
že debel sneg, so odrasli okrog 
hiše naredili dobre gazi, da so 
tako pripravili pot za drobno 
družinsko procesijo, ki bo po
kropila hišo in vsa gospodarska 
poslopja.

Koj potlej, ko smo postavili 
jaslice, smo pričeli s kajenjem 
in kropljenjem. Hišni gospodar 
je kadil, gospodinja je kropila, 
pred vsemi pa sta šla dva otro
ka. Eden je nesel križ, drugi pa 
luč. Vsi pa smo molili rožni ve
nec. Vse smo blagoslovili, tudi 
hleve. Kako začudeno je strmela 
živina v nas. Ko smo se vrnili 
v hišo, smo odmolili vse tri dele 
rožnega venca. Ko je bila v kra
ju molitev, smo po radiu poslu
šali božično petje in zvonove iz 
drugih krajev, zakaj domači se 
niso oglasili. Da nam je bil kraj
ši čas, smo si pripovedovali le
gende in pravljice.

Kmalu za tem so na vseh po
teh zagorele baklje. Ljudje so 
prihajali k polnočnici. Cerkev 
je bila nabita, otroci smo se se-

V blag spomin
DESETE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA PRELJUBLJENEGA IN 
NIKDAR POZABLJENEGA 

OČETA

Anton Bruss
ki je mirno v Gospodu zaspal dne 

23. decembra 1945

Deset let že Te krije zemlja, 
truplo tam v grobu trohni, 
nam pa težko je pri srcu, 
po licu solza nam drži.

Počivaj mirno tam v grobu, 
v kraju tihem tam miru, 
duša pa naj plačilo večno 
uživa pri ljubemu Bogu

Vaši žalujoči otroci:

CHRISTINE, hčerka 
EDWARD in WILLIAM, sinova

Cleveland, Ohio, 23. dec. 1955.

žič doma, neznansko lep in pri 
srčen. Sem že na raznih krajih 
sveta obhajal božič, pa ti povem, 
Lučka, takega božiča kakor je 
doma, nikjer na svetu ni. O, so 
na tujem lepi, ves je z lučicami 
posejan, toda tako preprost, ta
ko iskren tako blizu naše duše 
je samo naš božič doma. Stari 
ljudje se srečujejo in voščevajo, 
srene drži, da greš lahko kar čez 
travnike k polnočnici. In hodiš 
kakor po cesti. Zasrenjen cele 
drži kakor led. Nič se ne udira, 
zvezde na gosto gore in sneg mi
geta kakor srebro. Veš, Lučka, 
jaz se vsak božič za kakšno krat
ko minuto kam v kot stisnem, 
prav na trdo oči stisnem in sem 
že doma. Polhovko na glavo, 
bakijo v roko, pa grem. Ko oči 
odprem, pa mi dve kaplji pride
ta do ust. Pa ne pravi, da ve
kam. Stari ljudje nikoli ne ve
ka j o, samo hudo jim je včasih. 
Veš, Lučka, v božiču je mladost. 
Droben Jezušček, otroci, križi še 
nekje daleč, skrbi tako majčke
ne, da jih vse lahko v pest sti
snem, saj kaj lepšega ne moreš 
najti na tem svetu, ko je že ves 
zdivjan.

Prepričan sem, moji dragi 
prijatelji, da boste vsi ta božič 
lepo praznovali. Ko bo prišlo to 
drobno nebeško Dete spet na 
svet, boste imeli lepo druščino. 
Naj vsak od vas nekaj da svo
jemu malemu nebeškemu prija
telju. če si bil do zdaj bolj trdi- 
nast v šoli, pa poskusi po božiču 
da boš bolj priden, če se ti je
zik rad obrača, poskusi, da boš 
govoril toliko kakor Je prav in 
takrat, kadar bo prav. Če §i od 
šole pa do doma obzijal vse iz
ložbe, pa daj po božiču samo 
kakšne tri, da boš pravšno uro 
doma in da te ne bo treba z luč
jo iskati.

Samo tako boš nekaj imel od 
božiča. Božič ni samo posluša
nje pesmi in gledanje slik, božič 
je tisto, da se praznik na tebi 
kaže. Saj jaz vem, da ste pridni, 
le včasih vas kaj piči. Pa po
skušajte biti vedno boljši. Ve
sel vas bo Bog, starši, učitelji in 
pa jaz, stari, zagovedni stric, ki 
sem neroden, otroke imam pa 
nazarensko rad.

Vsem od kraja voščim blago
slovljene božične praznike. Ta
kim, ki že sami hodijo, pa tudi 
takim, ki še ne hodijo. Naj vas 
vse drobni Jezušček blagoslovi 
iz štalice, da boste vedno blizu 
njega, ki otroke posebno ljubi.

Lepo vas pozdravlja
Stric iz kotička.

sv. Cecilje (Ralph Godec orga
nist), ob 7:00 in 10:00 poje St. 
Agnes choir, ob 8:00 in 9:00 po
jejo šolarji, ob 11:00 pa zopet 
kor Slovenia, Mr. Ivan Zor
man, vodja.. Tako tudi pri pe
tih litanijah ob 2:00.

VESELITE SE. SE PRAVM, 
VESELITE SE. GOSPOD JE 
BLIZU.

• * *

“Gospod zdravnik, zdravila, 
ki ste mi jih dali za vspavanje 
ne morejo biti prava. Zdaj ni
ti takrat ne zaspim, ko je čas 
vstati.”

Tito se zabava, narod 
strada

Chicago, lil. — Kot drugod, 
imamo tudi v Chicago letos pre
cej zgodnjo in ostro zimo. Pole
ti smo komaj prenašali vročino, 
kar naenkrat je nastopila zima, 
in nič indijanskega poletja ni
smo imeli. Zelo smo ga pogre
šali, posebno v vrtovih.

Smrtnih slučajev je zadnje 
čase precej. Ob sobotih popol
dne, ko poslušamo slovensko ra
dijsko oddajo, nam g. L. Lesko
var naznani ob prelepi sprem
ljavi Ave Marije te žalostne ve
sti. človeško življenje je kot 
narava. Stara drevesa se mora
jo umakniti mladikam.

zemlja mrzla. Da mrzla, saj 
ljudje nimajo niti potrebnega 
kuriva, da bi bili na toplem. Ko 
so pred leti tisti nasilniki plani-i 
li iz gozdov in zavladali v deže
li, so sekali in posekali gozdove, 
les pa pošiljali tujcu v prodajo. 
Lastniku ne dovolijo, da bi po
sekal v svoj em gozdu in si na- J 
pravil drva, da bi bil pozimi na 
toplem. “Dedek mraz” jih res 
trese.

Rojaki, ki se vrnejo z obiska, 
tudi pripovedujejo, da ljudje 
tam nimajo nobene bele moke, 
nekakšno siva je. Ko smo bili še 
mi doma, je ni nikdar manjkalo. 
Naši tukajšnji sosedi so iz Pe
tro vca, Vojvodina, kjer je bila 
svetovna žitnica. Kmečki sinovi 
so bili in trdo so delali na ti
stem polju. Zima je bila huda, 
toda kratka, v februarju je po
sijalo toplo sonce, da so lahko že 
krompir sadili. Drevje je rodilo 
žlahtno sadje, trta grozdje, po
sebno veliko so imeli orehov. 
Ko je vse to dozorelo, so prišli 
prekupčevalci, blago pokupili, 
naložili v vagone in odpeljali v 
razne države. Pšenično in ko
ruzno polje je bilo kot morje. 
Tri ure je vozil vlak skozi ko
ruzne nasade. Ko je pšenica do- 
jtorela, so jo pokosili s stroji, 
moški in ženske pa so hiteli po
vezovati. Ko se je snopje posu
šilo, se je pričela mlatev. Na 
utrjene ilovnate pode so znosili 
pšenico, jo naložili v kopo in so 
s štirimi ali šestimi konji, ki so 
hodili po snopju, meli, da se je 
zrno osulo. Slamo so povezali v 
snope, s katero so kurili, ker drv 
tam niso imeli, pleve pa za ste
ljo. Ko so pšenico očistili, so jo 
spravili v shrambo za poznejšo 
prodajo. Banatska pšenica je 
romala po vsej Evropi.

V naši rojstni domovini ni 
nikdar manjkalo bele moke, do
kler niso prišli pred desetimi le
ti iz gozdov “ministri za kmetij
stvo,” ki so se šolah v Titovi šo
li. Začeli so strahovati kmete, 
jim pobrali zemljo, iz Bosne in 
Dalmacje so pripeljali delomrž- 
neže, jim dali orodje, pluge in 
živino, jim dah stanovanja in 
pregnali domačine. Ti novi kmet
je so kmalu vse uničili in razbili 
in odšli, od koder so prišli. Uni
čili in razbili in odšli, od koder 
so prišli. Uničili so polje in 
nekdaj tako rodovitno zemljo 
spremenili v puščavo. Država 
je utrpela milijarde škode, toda 
oblastnike to ni zmodrilo. Pri
tiskajo kmete tudi sedaj, le dru
gače. Naši sosedje pripovedu
jejo, da jim sorodniki pišejo, da 
pridelajo le toliko, kolikor rabi
jo za se, za svoje potrebe, kajti 
če bi več pridelali, bi morali še 
več davka plačati. Nekaj pšeni
čnega polja obdelujejo takozva- 
ni kolhozi, največ pa je zapu
ščenega in zaraščenega, kot na 
gmajni.

Ko sem bila še doma v svojem 
rojstnem kraju, smo dekleta kaj 
rada zapela pesem “Ujetega pti
ca tožba.”

“Oj, zemlja širna, zemlja lepa, 
ti vsa si bila moja last . . ”

To pesem naj danes spremene 
v “ljudsko tožbo.” Ni čudno, da 
“gazda” tako vneto roma po sve
tu in si išče prijateljev, saj ve, 
da bo prišel prej ali slej dan 
obračuna.

Vsem rojakinjam in rojakom

daj odškodnino za v Vetrinju 
oddane konje. Takrat smo odda
li na stotine konj in nekaj me-
secev pozneje dobili podpisana s v restavrantu: «v slu.
potndila po g dr Valentmu u bombardiranja, hitr0 pla.
Mersolu, k, je b,l predsednik ta- . ra. teči, kar le
bonsca v Vetrinju. Ta potrdila m^reg „ 
vsebujejo vse potrebne podatke,]
ki jih mora dotični, ki zahteva 
odškodnino vedeti in navesti.

Podpisani sem tako vlogo na
pravil 25. novembra. Pričakoval 
sem, da bom dobil takoj dokon
čen in odklonilen odgovor, ker 
takrat, ko sem konje oddal pač 
nisem bil ameriški državljan.

Sedaj sem pa prejel od De
partment of State odgovor, da 
so mojo vlogo prejeli, jo registri
rali, prepisali in z vsemi podat
ki poslali ameriški ambasadi na 
Dunaj, ki bo nadaljevala na tej 
podlagi. Odkrito povem, da ne 
pričakujem, da bi mi povrnili 
moj zahtevek za odvzete konje. 
Mislim pa, da je prav, da sem 
vlogo napravil, kajti noben ame
riški državljan po 31. decembru 
1955 ne bo mogel od Avstrije za 
nazaj ničesar tirjati, ker je za 
stare terjatve postavljen ta rok. 
Četudi bo moj zahtevek odbit, 
bom na podlagi svoje vloge po
zneje še vedno in vsak čas lahko 
vlagal nove vloge in pritožbe. 
Dejstvo je, da so mi konje od
vzeli in dejstvo je, da jih nihče 
do slej še ni plačal.

To objavljam sedaj zaradi te
ga, ker je mogoče še kdo, ki bi 
rad tako vlogo vložil, pa je prvi 
poziv zamudil. Vsakemu bom 
rad pomagal v tem oziru, če se 
obrne name osebno ali pa če me 
pokliče po telefonu. Naslov je: 
1084 E. 177. St., telefon pa KE 
1-9494., Ne objavljam pa tega 
zato, da bi se hotel kakorkoli 
sam okoristiti. Vsa prijava Vas 
ne stane več kot pristojbina za 
priporočeno pismo v Washing
ton. Zadnji dan prijave je pa 
31. decembra 1955.

Zdravko Novak.

likanske glave same vsekale v 
skalo, bi rekel, “ti si, ali prismo
jen ali pa se šališ.” Ko pa sli
ši ali pa bere, da je Bog stvar
nik naredil vse iz nič — ustva
ril, pa se ima za strašno pamet
nega, ko pravi, to se je samo 
napravilo.

Dolgo smo občudovali to ime
nitno delo, potem pa se vsedli v 
avto in se odpeljali proti Wyo- 
mingu.

NEWBURSKE NOVICE

(Nadaljevanje i 3. strani)

Frjanov Anžek pravi: “Kadar 
te tvoj sosed drži po koncu do 
dveh ponoči s svojim radiom, ga 
ti ob štirih pokliči po telefonu 
in mu povej, da ti je je bila
godba zelo všeč.”

* * «

VESELE BOŽIČNE PRAZ
NIKE IN SREČNO NOVO LE 
TO VSEM PO CELEM SVETU.

* * *
Naša fara narašča. V enem 

tednu so se vpisali sledeči: Tho
mas John Debelak, Albert An 
thony Rozman, Bernice Ann 
Gorski, Kathleen Ann Toth in 
Cynthia Ann Kužnik. Jaz vam 
povem, to so fantje in dekleta, 
da je le kaj. Čestitamo vsem a- 
tejem in mamicam. Kakor se ka
že, sv. Ana ima še vedno kredit.

* * *

Časih je le malo treba reči, 
pa veliko zaleže. Gotov mož je 
pregledoval račune, končno pa 
dejal: “Vidiš ti stara, mi bi bili 
morali varčevati skozi depresi
jo, da bi mogli zdaj skoz prospe- 
riteto izhajati.

Zato ga je žena grdo pogleda
la in ves dan ni spregovorila z 
njim. Čudil se je mož, zakaj je
huda. Ali ti veš?

• • *

Ali veste kedaj je zguba naj
boljši pitiddbitek za človeka? 
Nak. Ne bom vam povedal. U- 
ganite pa bo.

PODLISTEK
Drugo jutro, 6. julija, sem se 

zbudil zgodaj, dasiravno sem 
precej dobro spal celo noč.

Ali ni to čudno: cel dan člo
vek sedi v avto, pa se utrudi, 
da, ko zleze iz avtomobila, zo
pet samo gleda, kam se bo vse- 
del.

Pol 6:00 sem vstal in skušal 
Father Edwina zbuditi na lep 
način, da ne bi ga spravil iz do
bre volje. Zakašljal se bolj po- 
lahko. Potem pa skušal peti ti
sto “Ko dan se zaznava, danica 
priplava.” Pa ni šlo. Ni bilo da- 
nice, pa tudi glasu ne!

Father Edwin je slišal moje 
napore in jih tolmačil v pravo 
smer. Pognal se je iz postelje, 
poklekni in molil ter me tako 
spravil skoraj v zadrego. Prav 
je imel. Zjutraj se moli, predno 
se poje.

Prav kmalu smo bili na cesti 
proti Rapid City, kjer smo imeli 
načrt opraviti sv. maše, potem 
pa se vzpeti v Black Hills proti 
Rushmore Mountain.

Premalo smo pazili na gas 
meter. Odpeljali smo se, ne da 
bi kdo opozoril na to malenkost. 
Pot pa je precej dolga. Poleg 
tega smo hoteli viditi tudi “Bad 
Lands,” ki je malo v stran.

“Bad Lands” je kraj tako 
strahotno razoran, da človek vi
di par sto čevljev globoko pro
ti sredini zemlje, v katero ga 
neka skrivna moč vleče, da bi 
skočil in postal hrana podga
nam. Saj ste menda že čutili 
kaj takega. Če niste, pojdite v 
New York na Empire State 
building in glejte doli. Tako je 
tudi tam. V Bad Lands morda 
se to le nam dozdeva. Resnica 
pa je, da veliko ljudi čuti neko 
silo, pa se ji ne sme« udati ra
zen, če ima peroti kot angel. 
“Bad Lands je brez dvoma Bad.

K sreči je naš De|Soto le po
časi pil in nas pripeljal do gaso- 
linske postaje, kjer smo ga na
pojili in sami dobili kave pa 
kruha. Ne spominjam se, če 
smo tudi šmorn imeli na dilci.

Kdor še ni videl Rushmore 
Mt. od blizu, si ne more pred
staviti veličanstva, ki gleda iz 
velikanskih, v granit vsekanih 
obrazov štirih predsednikov: 
Washingtona, Jeffersona, Lin
colna in Theodore Roosevelta.

Glave, to se pravi obrazi, so 
vsekani globoko v trdi granit in 
sicer so ti obrazi tako veliki, 
da je samo nos 20 čevljev dolg. 
Glave so vrhu visoke gore obr
njene proti jugu in jih vidiš, 
ko si še par mij stran.

Zavozili smo v prirejen park
ing prostor in se takoj postavili 
v primeren kraj, od koder smo 
mogli obraze občudovati, dočim 
je Father Edwin hitel pobirati 
pogled na svojo moving kame
ro.

Veste, na misel mi pride: Ka
ko da tukaj vsak takoj spozna 
in občuduje spretnost in zmož
nost moža, ki je te obraze vse
kal v skalo? Ko pa gleda v 
stvarstvo in še veliko večja ču
da, tam pa ne vidi mojstra in 
čudodelnika. Če bi kdo pred 
njim resno trdil, da so se te ve-

Katoliška univerza v 
Manili

Katoliško univerzo v Manili 
na Filipinih, ki je bila med zad
njo vojno porušena, so sedaj ob
novili. Danes šteje 6600 dijakov. 
Ima filozofsko, pravno in gospo
darsko fakulteto. 37 odstotkov 
vseh šol na Filipinih pripada ka
toličanom in imajo v svojih šo
lah 274,000 gojencev.

M A LI 80USI
Sobe se odda

4 neopremljene sobe se odda 
zgoraj blizu Grovewood, dvema 
poštenima človekoma brez ot
rok. $60 na mesec. Plinska gor- 
kota. KE 1-8618.

POMOGLI Sl OD 
RAZNIH BOLEZNI

Mrs. Kathrine Chudy Iz St. Louisa. 
Mo., piše:
Spoštovani gospod!

Na tem mestu Vas srčno pozdrav
ljam in zaeno želim komentirati s 
par besedami o vaših hvale vrednih 
zdravilih. Mojega moža je zelo bo
lel hrbet in komaj se je mogel gibati. 
Imel je tudi krče v nogah in često
krat bolečine v ramenih. To ga je 
tako vznemirjalo, da je s težavo delal 
v tovarni. Domov je prinašal vsako
vrstna zdravila in maže. a mu ni vse 
skupaj prav nič pomagalo. Toda od 
časa, odkar uživa zeliščni čaj, so bo
lečine prenehale in kakor čudež iz
ginile. On je sedaj vesel in zadovo- 

en z delom ter pravi, da se počuti- 
kakor da bi bil, 40 let star, dasi ima 
65 let. Tudi jaz sem imela čestokrat 
glavobol in bolečine v členkih, noge 
pa so me začele otekati, potem pa mi 
je pomagal vaš čaj. Mi to pričamo 
iz osebnih izkušenj, kajti ti čaji so 
nam pomagali v raznih boleznih. Poš
ljite nam še 6 škatel za $5: :} št. 
1 in 3 Remolek. Ako želite, lahko 
objavite to pismo.

|'jp.

OBLAK MOVERS
1146 E. 61 St. Cleveland 3, O.

ZOPET POSLUJE
Izvršimo vse vrste prevozništva 

po vsem mestu. Velik tovorni truk.
HE 1-2730

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Sfakich
Agentura

815 E. 185 St.
KE 1-1934

(Fri.-x)

ANTON HIBLER
IZ STAREGA KRAJA IZUČEN 

URAR
se priporoča za v to stroko 

spadajoča dela.
6530 St. Clair Ave.

NOVI DOM!
če nameravate graditi no

vo hišo ali prenarediti in iz
boljšati sedanjo, obrnite se 
na našo družbo T-M-G za 
točno in solidno delo, ter 
zmerno ceno. Proračun brez
plačen.

Kličite:
WI 3-3688 ali IV 1-2700

JOE MALOVRH

VOŠČILO!
Vesele božične praznike 

in
srečno novo leto 

želi vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem

MARIJA NOVAK 
1180 E. 60 St.

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)

761 East 185th St.
GEO. KOVAČIČ in JOHN PETRIČ 

lastnika—se priporočata

MARQUETTE
Sheet Metal Works

1336 E. 55th St.
Tel. UT 1-4076

Izdelujemo in popravljamo 
nove strehe in žlebove, ter 
vsa v to stroko spadajoča 
dela.

LEO LADIHA in SIN

S spoštovanjem,
KATHRINE CHUDY.

Ali trpite radi ZAPRTJA, pokvarjenega 
želodca, plinov, utrujenosti, slabih živcev 
ali glavobola . Mnoge te neprilike po
vzroča zaprtje, katere čestokrat čudežno 
izginejo, ako očistite vase telo in ako vam 
razn: udje delujejo redno. Škatlja TATRA 
ZELIŠČNI ČAJ št. 1 samo $1.

ivEaar aorme preniaa in pricneie hiuoh, 
kašljati, imate vročino, srbečico v grlu in 
težko dihanje, skodelica toplega PECTO- 
RAL-PRSNEGA ČAJA št. 2 deluje blago
dejno—$1 škatla.

Mnoge takozvane REVMATIČNE MOT
NJE, bolečine, utrpnelost, mišični krči, 
bolečine v rokah, nogah in celem životu, 
morete mnogokrat olajšati s posebno pri
pravljeno in blagodejno očiščujočo formulo 
zdravilno rastlino. REMOLEK ČAJ—$1 
škatla.

EMATEA pa je znani čaj, skuhan iz rast
line, čigar vrednost jamčijo dolge izkušnje. 
Pomaga, kadar imate nepril.ke v krvi ali z 
zaprtjem. EMATEA ČAJ—$1 škatla.

RENEX ČAJ ZA LEDVICE št. 5 blago
dejno d*luje na slabe ledvice in mehur—— 
$1 škatla.

Vsak čaj stane $1 škatla. ŠEST ŠKA
TEL DOBITE ZA $5 Mi plačamo poštnino 
v Združenih državah za vnaprej plačand 
naročilo. Ako je C O.D. plačate nekaj več. 
Poštnina za Kanado 15c, za druge države 
20c za škatlo Iz Kanade pošljite vselej 
M. O. Naročilo pošljite na

TATRA COMPANY
BOX 60. DEPT. 10 
MORR1SVILLE, PA.

Priporočamo, da pijete 
pijačo slovenske 

tvrdke
"’(UTPI E EAGLE BOTTLING CO.

'inTxx: i'xx rxxxxxr xxxxxzxj"'
ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

L J. Bšidnick & Go.
PLUMBING and HEATING 

6631 St. Clair Ave. 

Business Pbone: UT 1-441J 

Residence: PO 1-0641

Odobrena tovarniška postrežba! 
Postavljanje anten

REPAR 
Electronic Service
JOSEPH REPAR, Manager 
POPRAVILA TELEVIŽNOV 

SOBNIH IN AVTNIH RADIO- 
APARATOV

Gremo popravljat na dom po 
vsepi Clevelandu!

6505 Schaefer Ave. EX 1-2192 
Cleveland 3, Ohio

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO

6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

TIVOLI IMPORTS & 
BEAUTY SALON

6407 St Clair Ave. HE-1-5296 
VSAKOVRSTNA LEPOTIČNA DELA 

Govorimo Slovensko 
Odprto vsak dan in v 

torek, četrtek in petek zvečer
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TOMMASO GROSSI:

KNEZ MARKO
Vsa zadeva je bila še zagr

njena v skrivnostno temo, le 
Markovo pismo, zaradi katere
ga je Otorino odhitel v Seprio, 
bi ibilo medel žarek, ki bi mogel 
kazati pot pri nadaljem razisko
vanju. Mogoče pa bi bilo tudi, 
da bi bila Markov podpis v pi
smu ponaredila roka istega hu
dobneža, ki je zamislil napad 
na novoporočenca. Lupo je že 
bil tega mnenja in grof, ki ga 
je premrazilo, ko je zaslišal 
Markovo ime, se je oklenil te 
misli z vdanostjo plašljivca, ki 
se hoče na vsak način pomiriti. 
Hermelinda, ki ji je bilo zna
no Markovo navdušenje za nje
no hčer, pa ni bila tega mne
nja, ampak je bila prepričana, 
jo je dal on ugrabiti. Kaj mi
sli, grofu ni povedala, ker se 
je bala, da bi ji zaradi svoje 
strahopetnosti preprečil name
re, ki naj ibi ji pomagala do 
zaželjnega smotra.

Zato je tajno poklicala Lupa 
v svoje sobe in mu rekla: “Čuj, 
neko zelo važno in težko nalogo- 
bi ti zaupala. Ali bi jo prevzel 
iz ljubezni do svojih nekdanjih 
gospodarjev? Nate se zanesem 
kakor na nikogar drugega.”

“O, kaj pravite, milostljiva 
gospa!” je odgovoril Lupo gi
njen, a le nekoliko užaljen, ko 
je videl, da je grofica izražala 
svojo namero boječe in skoraj, 
kakor bi dvomnila o njegovi 
vdanosti. “Ali nisem jaz vedno 
vaš Lupo, vaš služabnik? Ali 
nisem pri vas užival svoje prve 
hrane? Ali niso moj oče, moja 
mati in uboga moja sestra ve-

; - -i

V blag spomin
PETE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA NEPOZABNEGA 
SOPROGA IN OČETA

Martina
•v
n v i v • vŠušteršič

ki je izdihnil svojo dušo na dan 
25. decembra 1950.

Pet let je že minilo 
kar te Več. med nami ni, 
ko se spominjamo tebe, dragi ti, 
Solzne so naše oči.

Truplo tvoje že trohni, 
ali duša tvoja se veseli 
na grobu trava zeleni, 
tam v dolgi večnosti.

Počivaj v hladni zemlji ti, 
saj za teboj pridemo vsi, 
in enkrat zaslišali bomo glas: 
Vsemogočni usmili se nas.

Zvesto smo te vsi ljubili, 
na tebe ne bomo pozabili, 
ostal boš nam v spominu, 
dokler pridemo za teboj.

Še vedno žalujoči:

URSULA — soproga 
in OTROCI

Cleveland, O., 23. dec., 1956.

dno spali pod vašo streho? Ali 
niso dobivali od vas obleke, ži
veža in vsega, kar so potrebo
vali?”

“Ah, o tem ni treba govoriti

“Zakaj ne? Četudi sem že dol
go od doma, ne mislite, milost
ljiva gospa, da se mkdaj na vse 
te vaše dobrote pozabil. In ali 
mi ni tudi zadnje čase plemeni
ti vaš soprog rešil življenje, ko 
je preprosil zame Marka? Va
šega -soproga pa so k temu go
tovo najbolj ganile vaše prošnje 
in prošnje tistega angela . . . 
tiste vaše . ...”

Nehal je, ker je videl, kako 
žalost vzbuja v srcu nesrečne 
matere slutnja, da zdaj zdaj iz
reče njej tako drago ime. 

Grofica si je obrisala oči in

revež, kakršen sem, če bi bil, 
recimo, baron, knez, kralj, a o- 
benem njegov največji sovra
žnik, bi kljub temu položil gla
vo v njegovo naročje in spal 
tako mirno in varno, kakor bi 
jo položil na dvoje blazin.

In še to, kar se vam bo zdelo 
čudno: tega moža tako ljubim 
in sem mu tako vdan, da bi se 
mi ne zdelo prav nič bridko, 
kaka neumnost, kajne, ako bi 
rhe hotel tudi ubiti! Zdelo bi se 
mi, da sem žrtvoval življenje 
za dobro stvar in da ibi ga ne 
mogel dati, kakor pravimo, za 
kaj boljšega razen le še za ve
ro.”

“Torej pojdeš?”
“In še kako rad! Kar težko 

in nestrpno čakam, kdaj bom 
mogel na pot.”

“Nekoliko me skrbi,” je še re
kla Hermelinda, “da bi ti kdo 
ne preprečil potovanja, te za
držal ali ti celo spotoma kaj hu
dega napravil.”'

“Zato pa je treba vse hitro 
in tajno napraviti,” je menil 
Lupo, “da ne bi imeli časa za 
kaj takega se pripravljati. Si
cer pa . . . mislim, da bi z me
noj ne šlo tako gladko. Lisica, 
ki je pustila svoj rep v pasti,

tako skrbite sami zanje . . Saj 
ste kako tako dobri tudi tistim, 
ki vam niso tako blizu . . .Ne, 
nič mi ni treba več govoriti!”

Tako je rekel in je odšel, da 
spolni, kar je ob j ubil.

Ko je odšel skozi mestna vra
ta na pot, je Lupo srečal Lod-

rekla: “Vem, da si dober, vem:se drugič tako zlahka ne ulovi!” 
_» ' “Na, tu je pismo,” je rekla

[“Dober, pravite? O, najslabši grofica. “Res je, tudi jaz mi-
malopridnež bi bil, če bi bil 
drugačen! Torej povejte mi, mi
lostljiva gospa, kaj želite. Da 
bi vam mogel le vse tako spol
niti, kakor vam obljubljam svo
jo zvestobo!”

“Nameravam te poslati s pi
smom v Lucco k Marku Vis- 
contiju,” je povedala Hermelin
da.

“Nič drugega?” je odvrnil Lu
po. “Iti k Marku! O, kaj bi dal 
iz svojega, samo da bi našel ta
ko priložnost.”

“Poslušaj, Lupo, če se ni po
polnoma spremenil, hočem re
či, če ni popolnoma zatajil svo
je prejšnje narave, potem mi
slim, da se ti ni treba ničesar 
bati.”

“Oprostite, gospodarica, opro
stite, a kaj takega ni mogoče 
niti misliti! Da bi se jaz bal 
Marka, ki ga je sama ljubezni
vost, kje! Veste, če bi ne bil tak

slim, da je v takih primerih 
najbolje hitro delati.”

“Bodite brez skrbi,” je povzel 
Lupo, “samo še toliko, da pojem 
spodaj na hitro kaj malega in 
pozdravim, očeta in mater, pa 
se odpravim!”.

“Srečno, dobri moj Lupo,” je 
rekla grofica, “Bog te sprem
ljaj!”

Žez trenutek ga je pa pokli
cala nazaj: “In če bi medtem, 
ko boš ti na poti, glumač kaj 
izvedel, pošljem brž sla za te
boj, da te obvesti. Saj veš, ka
ko mi je Tremacoldo obljubil, 
da bo ta čas vse preiskal in se 
potrudil, dokler jih ne izsledi?” 

“Vem, vem. Tako je torej 
vse dogovorjeno . . . Ne, še ne
kaj bi vas prosil,' preden odi
dem . . . .”

“Kar govori, nič se ne boj!” 
“Prosil bi, če bi slučajno . . . 

da ... Pa saj ni treba, ker že

oisfo enostavno je dati nov
SINGER va^im ^ra§*m ■ ■ *
...v* JUGOSLAVIJI

Da, čisto enostavno in ni 
vam treba skrbeti zaradi pre- 

, voza, kajti SINGER* šivalni 
stroji so že tam.

Zato poklonite SINGER ši
valni stroj . . . nobeno drugo 
darilo ni boljše in koristnejše.

Za nadaljue informacije pišite 
na Singer Sewing Machine Co, 
European Dept., 149 Broadway, 

New York 6, N. Y., 
ali obiščite vaš krajevni 

SINGER ŠIVALNI CENTER

SINGER SEWING MACHINE CO.
« A Trad« Mark of THE SINGER MANUf ACTURINO COMP ANT

risija, ki je jezdil tam mimo z 
dvema oprodoma. Poznal je 
barona in je vedel, da je med 
njim in Otorinom neka stara 
mržnja, a da ni nihče izmed

njiju opustil mej vljudnosti, ki 
preživi tudi razdrto prijatelj
stvo.

(Dalje prihodnjič)

SPECIAL THIS WEEK!

to introduce the sensational new

ZIP-CLIP SWIVEL-TOP
Opens instantly—cleans all 

over from 1 position

Roto-Matic
f

Cleaner*699-5
Sl It00 Roto-Dolly with *JLU— 4 rubber wheels 

nor Storage-Chest*13- TV Bench-

$9990 VALUE
Cpecid

ROTO-DOLLY

All that's modern in ONE cleaner 
and you save *29—THIS WEEK! %

1
Complete with 
deluxe tools

Attach-O-Matic Člip-on tools Triple Filter v* ^OU S8VG b ^0
H.P.motor • So liaht and quiet- 

• Amazing 3-D Rug N 
with floating brush.

»No Dust Bag to Empty-

• Super Power—7/i H.P. motor • So light and quiet— 
g Nozzle weighs 2 to 4 lbs. le:

• 8 pc. set exclusive 
Attach-O-Matic Cli 

5wer- 
i 3-D

.......... -jting L------
Shag rug tool—optional.

• Reduced suction 
for cleaning drape* #3

Oglejte si TAKOJ demonstracijo tega čistilnika v 
trgovini ali pa TELEFONIRAJTE na IV 1-6072 za 
dnevni preizkus na VAŠEM DOMU!

naši
10-

Malo naplačilo

$|.25

na teden

Popravljamo TV in radio aparate vseh 
vrst. Ako je kaj narobe z vašim apa
ratom, pokličite nas! Popravilo bo iz
vršeno perfektno v Vaše popolno za
dovoljstvo !

POSLUŽITE SE NAŠEGA “LAY-AWAY” PLANA 
PRI NAKUPU POHIŠTVA ALI DRUGIH 

POTREBŠČIN ZA VAŠ DOM!

Brodnick Bros.
APPLIANCES and FURNITURE STORE

16013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072 - IV 1-6073
Odprto v pondeljek, četrtek in petek od 9 do 9 

V torek in soboto od 9 do 6. — Zaprto cel dan v sredo.

Kakšno hišo imate?
Ml ste zadovoljni z njo?

Če je hiša premajhna ali prevelika—
Če imate premalo ali preveč spalnih sob—
Če vam ne ugaja okolica, kjer živite—
Če imate daleč hoditi do busa za na delo— 

pridite k nam!
Imamo celo vrsto novih in starejših hiš in izberite si eno 
in zamenjajte za tako, ki vam bo ugajala v vseh ozirih.

Za vsa pojasnila pridite k nam.

KOVAČ REALTY
960 EAST 185th ST. KE 1-5030

flrV'

Veseli Božični Glasovi...
. nam toliko pomenijo vsem!

Vemo, da eden izmed najveselejših glasov o praznikih 
je long distance klic ljubljeni osebi. Zato si toliko 
prizadevamo, da zvežemo vsak božični klic.

Vse operatorice bodo na delu, da pomagajo napraviti 
Vaš Božič popoln. Morda nam ne bo mogoče zvezati Vaš 
klic ravno na zaželjeni trenutek, a storili bomo 
vse v naši moči, da ga zvežemo!

Pomagali nam boste, da Vam lahko boljše postrežemo, 
če veste in nam daste številko. In letos imate 
priliko za praznične klice dva cela dneva.

Uf Znižane cene za praznike so v veljavi na 
ponedeljek '26. dec. in na nedeljo, božični dan.

Pospešite svoje klice — Dajte nam številko!

THE OHIO BELL. TELEPHONE COMPANY

'Vn

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO 
NOVO LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM 

IN ZNANCEM ŽELI

ANZLOVAR'S 
DEPARTMENT STORE

6214 ST. CLAIR AVE. EN 1-8042
CLEVELAND 3, OHIO

BOLJŠI stavbeni pogodbeniki

INŠTALIRAJO M8NCR1EF AIR
CONDITIONING

• HLADI poleti • GREJE pozimi

'I1"” THE HENRY FURNACE CO MEDINA. O

Ustanovljeno 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
61 OS ST. CLAIR AVENUE

1882

V blag spomin
PRVE OBLETNICE NAŠE LJUBLJENE IN NIKDAR 

POZABLJENE SOPROGE, MATERE,
STARE IN PRASTARE MATERE

Mary Zakrajšek
ki je umrla 23. decembra 1954 v starosti 72 let

Že leto dni počivaš v grobu in v našem srcu je 
žalost, ker Te več med nami ni. Ker pa sv. vera nas 
uči, da po smrti je večno življenje, tako upamo, da se 
snidemo enkrat za večno pri Bogu nad zvezdami.

Pozna zahvala
Tu se obenem zahvaljujemo vsem, ki so nam bili 

v tolažbo v težki bolezni in ob smrti. Posebno se za- 
[•hvaljujemo častiti duhovščini, ki so prišli delit sv. za

kramente in to so Rev. V. Cimperman, Rev. L. Baznik, 
in Rev. V. Tomc. Potem za cerkvene obrede in Rev. 
M. Jagru za navzočnost pri pogrebni maši.

Obenem se zahvaljujemo vsem sorodnikom, prija
teljem in znancem, ki so prišli rajno kropit, darovali za 
sv. maše, vence, pogrebne avtomibile in ki so jo spre
mili na zadnji poti.

Zahvala vsem, ki so nam bili v tolažbo in pomoč in 
nam olajšali veliko žalost, kot tudi Zakrajskovem po
grebnem zavodu za lepo urejen pogreb.

Ti pa, nepozabna draga soproga in mati, počivaj v 
miru in na svidenje nad zvezdami.

Žalujoči ostali: V

JOHN, soprog-
KRISTINA MUZIC in FRANCES STRUNA, hčeri 

LOUIS ZAK, sin 
JOHANA BRODNIK, sestra 

ZETI, SNAHA, VNUKI in PRAVNUKI

Cleveland, Ohio, 23. decembra 1955.
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will be a Merry Chrislmas to Uiis boy when he finds a brand new 
U. S* Savings Bond, wrapped in a free Treasury gift jacket*, on his 
Christmas tree. That Bond is a present for his future, & symbol of se
curity and for the great things he plans on doing in later years. Thou
sands of children, like him9 will rec&ive Bonds for Christmas this year. 
It s the present that grows*

Ameriška Domovina
hcwwm M«rtr*ra«M>P>C<.N Ml semiT

w**« in umv*fri

CoTTZTcNSED news from our home front
Mrs. Mary Poljanec 

Df Bonna Ave., has re- 
;urned home from the 
lospital, but is still 
mder the doctor’s 
:are. She thanks all 
rer friends, who visit- 
jd her at the hospital 
rr sent her cards or 
jifts.

«■ * O «3®»*-
Mrs. Antonia Smerke 

)f 18710 Shawnee Ave. 
jndefwent an opera
tion safely at Euelid- 
jlenville Hospital. We 
^ish her a speedy re- 
;overy!

... mfm
Taken to Euclid - 

Bienville Hospital last 
week was Mrs. Ann 
Oberstar of 15502 Wa
terloo Rd. Wishes for 
a quick recovery!

Sun Life Assurance 
held open house last 
week at their* new 
quarters at 2829 Euc
lid Ave., and accord
ing to the local repx'e- 
sentative, Mr. Michael 
Telich, it was attended 
by the Canadian offici
als of the company.

A new American ci
tizen is Mrs. Aloysia 
Zorman, who passed 
her citizenship exam 
recently. Congratula
tions!

• • a KWM
On Christmas Eve 

there will be a special 
Slovenian program on 
station WERE from 9 
to 9:30 p.m. sponsored 
by Bled Travel Serv
ice, 6113 St. Clair Ave.

Anton Zalar, 701 E. 
156 St., celebrated his 
Blst birthday on Dec. 
16 th. Congratulations 
and wishes for . many 
more years of health 
and happiness.

Manchester, N. H. —• 
When George Leo Al
bert Thomas Yvon Ad
ams gets big enough to 
play cops and robbers, 
there’s no doubt about 
which side he’ll be on. 
The baby was named 
after four policemen 
who assisted at his un
expected birth. The 
fifth name comes from 
a grandfather. Wotta 
handle!*«*•«* WE5S

Luck, Wis. — This 
village, not to be out
done by Milwaukee’s 
claim to fame as a beer 
producer, calls itself 
the “yo-yo capital of 
the world.” A plant in 
the town turns out yo
yos at a rate of 3,600 
an hour. They come in 
18 different colors. 
And, just in case you 
think this is a small 
business, the plant us
es 1,000,000 board feet 
of lumber a year.

• • •

New York, N. Y. — Springfield except as- 
A large flock of birds thma.” She said she 
winging South for the and her husband did 
Winter crashed into not work in Spring- 
the fogbound upper field, but lived there, 
stories of the Empire and “spent ail our mo- 
State building at night ney there.” The tax 
killing about 100. Most collector let the mat- 

j of the dead birds were ter drop.
I warblers. There were *
j also two bats. Their 
| bodies landed on
1,000 -ft. observation 
floor, on setbacks and 
on 33rd St.

Providence, R. I. — 
the : ‘‘Why should I be a 

stranger in this coun- 
and try?” asked Mrs. Mar- 

j garet Coloian as she 
■vtem I became an American

Peoria, 111. — The citizen 30 years after 
! Peoria Journal Star of- arriving from her na- 
! fered local youngsters tive Turkey. She ob- 
free classified adver- served her 90th birth- 
tisements — and was day on July 28th. 
deluged with more than , . i»»
500 ads, from “jobs ! Bismarck, N. D. — 
wanted” t o “cats Two Dickinson, N. D., 

j boarded.” Fourteen- men escaped injury 
year-old Jerry Knobe- here recently when a 
loch wanted to board Soo Line train nudged 
the cats: “We board their auto off the 
your cat while you’re tracks while they were 
away. Quiet. No dogs, deciding where to have 
Weekly or daily rates. ‘ lunch. The men said 
Operating since 1952. j they heard the train 
References.” | but were unable to get

* —i their car off the tracks 
Portland, Maine. — 1 in time. The engineer 

Ernest Kliemann, chief slowed the train suffi- 
forecaster in the U. S. ciently so as to just 
Weather Bureau here, bump the car to one 
won a prize at the side. They probably 
Westcustogo Grange lost their appetites.
Fair an umbrella.

Miller, S. D. — Pri-
Falls City, Neb.

The city council passed
soners in the Hand: an ordinance levying 
County Jail here were ' fines of from $5 to $50 
given a brief spell of, 0n owners of barking, 
freedom, and the sher- j whining, baying or
iff’s son was respons
ible. Glen Gard, son of 
sheriff Kenneth Gard,

howling canines.
4*

Beckley, W. Va. — 
land a companion j Moonshiner Major Lil- 
found an odd object in; ly hailed a truck be- 

1 the sheriff’s car. They j longing to another 
flung it against the i home whisky runner, 
jail wail. It was a tear j wondered aloud if the 
gas bomb. The fumes | driver’s boss would be 
filled the jail, and the interested in a profit- 
prisoners were remov- j able business merger.

He was arrested on 
the spot by the driver, 
a Treasury agent, who 
was taking the truck 
to town to impound it.

ed until the place was 
aired out.

Stoughton, Wis. —
Roy Segebrecht was 
loading chopped hay | 
into a barn on one of Lake Geneva, Wis.— 
his farms near here i Red-faced Police Chief

Melvin Swanee ad
mitted that thieves 
had sneaked into the 
city council’s chamb
ers, about 50 ft. from 
police headquarters, 
found -the safe wide 
open, robbed it t>f $160 
in nickles collected 
from parking meters.

Fanny Istenič, who 
is visiting in Yugosla
via, sends best regards 
to all her friends.

Frank Jenko of St.

recently when the 
barn caught fire and 
burned to the ground.
Two weeks later he 
was putting chopped 
hay into a barn on an
other of his farms and 
using the same equip
ment. The barn 
caught fire. The sec
ond barn was only par
tially damaged, but all 
the hay was lost.

Springfield, 111. —A 
one-time resident of 
Springfield has indig- ^ 
nantly refused to pay | Cloud, Minn., has cho- 
a local tax bill. The j sen Cleveland for a 
woman, now living in j permanent residence 
Chicago, returned the | and is staying with his 
tax bill to Sagamon | sister and brother-in- 
County treasurer with law, Ivana and Polde 
an explanation: “We I Pretnar, 12226 Iowa
got nothing out of Ave. Welcome!

THE FIRST CHRISTMAS

‘(Slorn to (Bod in tljr Tjighpst, anil on part!? imtrr amnno mm uitJJj aihoit* Up to nlrasriL*

SHORTS ea

Sixth in Row:
The St. Joseph Viking basket

ball team came up with its best 
and finest victory of the season 
when they defeated Dayton, Cha- 
minade, last Saturday in their 
home court by a score of 58-54. 
Dayton Chaminade captured the 
Dayton city championship last year 
ana this year had won several 
games including one over St. Ed
wards last Friday.

So the Vikings now have their 
fifth victory in a row against no 
Josses. Mike Doria, St. Joe’s junior 
center, sparked the drive by net
ting 15 points.

They got their sixth win over St. 
Stanislaus last Wednesday by de
feating them 63-42.
Reward for Fish With 
Glasses:

A fisherman from Weirton, Pa. 
will pay $25. to anyone catching 
a fish in Lake Erie — if the fish 
is wearing either pair of his glass
es. He was fishing when his sun
glasses became unfastened from 
his regular glasses and fell into the 
water. He made a quick attempt 
to retrieve the sunglasses and then 
he also lost his regular glasses. 
Brown Ineligible to 
Coach Bowl Game:

Sid Gillmgn of the Los Angeles 
Rams and Joe Kuharich of Wash
ington Redskins will coach the ri
val western and eastern division 
pro football teams in the sixth an
nual Pro Bowl football game in 
Los Angeles Jan. 15. Brown was 
ineligible to coach the 1956 game 
because he had coached the east
ern team in the 1955 game.
Lopat to Manage Richmond:

Steady Ed Lopat, great picher 
for the New York Yankees’ five 
straight world championship te'ams, 
was named manager of the Rich
mond Virginians in the Internation
al League. Lopat plans to be a 
playing manager, taking an occa
sional turn on the mound. 
Marshmallow Bait:

Vacationers in Arizona at a 
mountain lake have discovered tljiat 
trout love marshmallows. A lady 
said she caught a large string of 
trout by baiting marshmallows on 
a No. 8 hook. Another man said 
he an his son had caught trout last 
year by baiting the hook with 
cheese.
Finish Golf by Tow Rope:

The players of a Golf Club in 
California go from the final green 
to the clubhouse via a cable tow 
rope. This is necessary because 
the path to the- clubhouse is up a 
27 per cent grade, the distance be
ing about the length of a full 9 iron 
shot.

tmtM Hapredek Elects
TO ALL READERS OF THE 

AMERICAN HOME ENGLISH PAGE 
THE EDITORS AND ALL 

PERSONNEL , 
EXTEND

A MOST BLESSED AND HAPPY 
CHRISTMAS!

He EusSId Scene
By MICHAEL BOICll

After nearly three years of dis
cussion Euclid Council Monday- 
night, in a 6-3 vote, approved the 
building of the fire station at Lake 
Shore Blvd. at East 260th St.

A court fight to stop Euclid from 
building the fire station at this par
ticular site will soon be started by 
residents of the neighborhood. At
torney William P. Clyne will rep
resent the residents in filing an in
junction suit.

The charge expected to be made 
is that the proposed station, at the 
southwest corner of the intersec
tion, would be and is merely a sec
ond choice to the preferred site 
which was recommended by the 
Fire Underwriters Assn, at Zeman 
Ave. and East 260th St.

“This is an area of lovely homes, 
and we want to keep it that way,” 
said Frank McCloud of 26151 Lake 
Shore Blvd. a spokesman for the 
group.

Council also passed an ordinance 
to provide a second Assistant Law 
Director, and voted to widen St. 
Clair Road at Babbitt. (St. Clair 
extension.)

An ordinance to vacate Milton 
Avenue which runs through Mem
orial Park was also passed.

At Monday night’s Council meet
ing, residents of the area presented 
a watch to Michael Boich, third 
ward councilman. Mr. Boich was 
defeated for re-election, largely on 
the fire station issue, after ten 
years in office.

The Napreqjek Lodge No. 132 
AFU of Euclid, Ohio, held its an
nual meeting on Dec. 11th, 1955 at 
Eucljd, Ohio.

The following officers were elect
ed for the year 1956: John Ludvik, 
pres.; Ludwig Prosen, v. pres.; Ma
ry Gorse, treas.; Anna Prosen, rec.- 
sec’y.; Adalyne B. Cecelic, sec’y.; 
33595 Morris Dr., Eastlake, Ohio, 
Tel.: Willoughby 2-4359. Auditors: 
Pres., Anthony Zadeli, Antonia 
Tanko and Mary Golob. Drs. Anna 
Prosen, 22050 Lake Shore Blvd., 
Euclid, O. and Carl Rotter, 829 E. 
185 St., Cleveland, O. Meetings on 
2nd Friday of the month at 7:30 p. 
m. at the AJC. Collection on the 
25th of each month. If it should 
come on Saturday or Sunday — 
collection will be on Monday. 

I Time: 6 to 8 p.m. This month col
lection is on Dec. 27th from 6 to 
8 p.m.

j ADALYNE B. CECELJC, Sec’y.

And it came to pass that in those days there went out a de
cree from Caesar A Justus, that the whole world should be en
rolled.

This enrolling was first made by Cyrinus, the governor of 
Syria.

And all wont to be enrolled, every one into his own city
And Joseph also went up from Galilee-, out of the city of 

Nazareth into Judea, to the city of David, which is called Beth
lehem, because he v/as of the house of David.

To be enrolled with Mary his espoused wife, who was with 
child. <

And it came to pass that when they were there her days 
were accomplished that she should be delivered.

And she brought forth her first-born son and w-rapped Him 
up in swaddling cloTies and laid Him in a manger because there 
was no room for them in the Inn.

And there were in the same country shepherds watching 
and keeping the night-watches over their flock.

And behold an angel of the Lord stood (by them and the 
brightness of God shone round about them and*they feared with 
a great fear.

And the angel said to them: “Fear not for, behold, I bi’ing 
you good tidings of great joy that shall be to all the people.

For this da;s is born to you a Saviour, who is Christ the 
Lord, in the city of David.

And this shall be a sigJi unto you, you shall find the infant 
wrapped in swaddling clothes, and laid in a manger.”

And suddenly there was with the angel a multitude of 
the heavenly army, praising God and saying:

“Glory to God in the highest and on earth peace to men of 
good will ” \

And it came to pass, after the angels departed from them 
into heaven, the shepherds said one to another “Let us go over 
to Bethlehem and let us see this word that is come to pasg 
which the Lord hath showed to us.”

And they came with haste and they found Mary and Jo, 
seph, ana the infant lying in the manger.

And seeing, they understood of the word that had been, 
spoken to them concerning this child.

And all that heard wondered and at those things that were 
told them by Hie shepherds.

But Mary kept all these words, pondering them in her heart.
And the shepherds returned, glorifying and praising God 

for all the things they had heard and seen, as it was told unto 
them. <

(St. Luke 2:1-20)

Michael and John Telich Honored by
Sim Life of Canada

Wedding Bells
Mr. Joseph Sintič of 316 South 

St., Chardon, Ohio, announces the 
marriage of his daughter, Erma 
Rose, to Mr. Raymond W. Johnson 
of Lakewood on November 23rd. 
After a trip thru the southern 
states Mr. and Mrs. Johnson are at 
home at 316 South St., Chardon, O.

Thanks
Convalescing from an operation, 

Ralph Godic of 787 E. 90th St., 
wishes to express his thanks to all 
who visited him, esp'ecailly Fa
ther Wiesner, Father Tome and Fr. 
Cimperman, and also for all cards 
and gifts.

BBi tadures Sham 
Shampoo Bubble

A shampoo sales pitch tied by 
inference with a reliable soap 
company was reported under way 
here by the Better Business Bu
reau, which has received reports 
of similar campaigns in other cit
ies.

The Bureau said East Side house
wives told of calls from salesmen 
who gave away samples oT Ivory 
soap and tried to sell for $1.98 bot
tles of a shampoo labeled “Ivy.”

The shampoo bears a label, “P. 
& G. Special Brands, Cnicinnati, 
O.,” but the product has nothing 
to do with the firm of Procter and 
Gamble of that city. One of the 

i housewives said she removed the 
outer label and found another 
trade name underneath.

Yule Greeting Serves 18 
Years

Macon, Miss. — Mrs. Wiley Lentz 
will open a clean envelope this 
week and pull out a tattered, yel
lowed Christmas card, the same 
one she’s received every other 
Christmas for 18 years.

A sister, Mrs. O. L. Turman of 
Laurel, Miss., first sent the card 
to Mrs. Lentz in 1937. Next year 
Mrs. Lentz decided to cut down 
on her budget. So she returned 
the old card to her sister with this 
greeting: >

“We can’t afford new ones 
‘Cause times are just too 

hard
So we send our best wishes 

On your old Christmas 
card.”

The sisters have been exchang
ing the old card with new verses

Michael and John Telich were 
honored last week by their com
pany for leading the Cleveland 
Branch of the Sun Life Assurance 
Company of Canada in ordinary 
life insurance sales. Michael, a 30- 
year veteran of the Sun Life, plac
ed first in the branch, while son, 
John, held down second place.

In honoring Michael for his ac
complishments, Mr. J. A. McAlli- 

i ster, vice-president of the Sun Life 
of Canada, pointed to his steady, 
solid production resulting from his 
long association with the company.. 
Extremely active in Slovene and 
civic work, Michael is on the 
boards of the North American

ever since.

Bank and the Euclid-Glenville Ho
spital. •-

Since joining the Sun Life in 
1949 after graduating from West
ern Reserve University, son John, 

, has also ranked consistently among 
I the leaders of- the world-wide orga- 
' nization, and now holds the posi- 
I tion of Vice President of the Cleve- 
! land Life Underwriters Ass’n., be- 
| ing the youngest, at age 30, of the 
senior officers of the group of 960 

| members.
i
| Actually, the Telich business 
could be a company in itself since 
their combined production exceeds 
^16,000,000 of life insurance sales.

Death fiotices
Japely, Mary (nee Tomsic) — 

Mother of John, Mary Evans, sis
ter of Antonia Japely, Anna Smo
le, Agnes Gostic. Res. at 11904 
Elmwood Ave.

Kircher, Theodora— Husband of 
Mary, father of Theodore Jr., Ma
rion, Paul. Residence at 18609 Paw
nee Ave.

Mjklavcic, Anton — Husband of 
Jennie (nee Blatnik), father of An
ton, Joseph, Mary Ann, Josephine, 
Louise Eppich, brother of Anna 
Lekan. Res. at 11006 Revere Ave.

Mustar ,August — Husband of 
Julia (nee Cot), father of August 
Jr., Joseph, Ludwig. Res. at 5379

St. Clair Ave.
Woboril, Celeste — Mother of 

Lynn Phillis. Res. at 1461 Addison 
Rd.

Zorich, Patricia — Daughter of 
Paul and Josephine (nee Grosel), 
sister of Paul, Donald, Maryanne, 
Josephine. Res. at 317 Bishop Rd., 
Highland Hts.

Zupan, Joseph — Father of Mar
tin Dolhar, grandfather of Mrs. Lo
is Wise. Res. at 14110 Hale Ave.

If Texas is so wonderful how 
come, so many people come 
from there?
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Honored a! Farewell Ošimer | We wish at this time to wish all 
! of our bowlers, backers and friends 
a very Merry Christmas.

I

Catholic War Vets Goldbricks 
and Griners met in a friendly bro- 

j therly match in which each team 
came home with 2 points. Frank 

1 Kromer 206-530 for the Goldbricks 
and Stan Zak, and Beanie Orehek 
each 514 for the Griners were the 
stars.
CWV Goldbricks 7SO 808 825 2413 
CVVV Griners 803 852 683 2338

! Hcfrker Tavern emerged from 
the cellar due to a 3 point victory 
over Brodnick Bros.. Joe Macek’s 
b'* 224-600 led the winners.
Ki eker Tav. 843 859 872 2674
Brodnick Bros. 818 681 733 2242

C. and O. Slapnik Florists and 
Catholic War Vets Spoilers also 
drew evenly with two points each.

Joe Merhar 608 for the Florists and 
Dr. Tony Spech 214-526 for the 

i Spoilers were tops for their teams.
!C.-0. Slapnik 801 908 902 2611
CWV Spoilers 701 782 939 2525

1 CWV Wonders whipped KSKJ 
No. 25 for 3 points.Andy Zak 202- 
572 sparked the winners.
CVVV Wonders 1019 892 755 2666 
KSKJ No. 25 842 843 821 2506

Standing's December 15, 1935

Mezic Insurance defeated Grdina 
Furniture for 3 points. Backer Stan 
Mezic paced his team to victory.
Mezic Ins. 820 946 945 2711
Grdina Furn. 837 882 803 2522

i Norwood Men’s Shop trimmed 
Schelly Cafe for a 2V2 point, vic
tory. Willie Kovacic 203-579 topped 
the Haberdashers.
Nor. Men’s Shop 894 872 908 2674
Schelly Cafe ........394.312 .917.2623

Nor. Men’s Shop
vv
34.5

Ij
13.5

JL LN
47.5

C. and O. Slapnik 31 17 43
CWV Griners 30 18 40
KSKJ No. 25 23 25 32
Grdina Furniture 24 24 31
CWV Wonders 22 26 28
Mezde Insurance 20 28 28
CWV Spoilers 23 25 28
CWV Goldbricks 20 28 27
Hecker Tavern 21 27 27
Brodnick Bros. 21 27 27
Schellys Cafe 21.5 27.5 25.5

Schedule December 29, 1955

! Charles & Olga Slapnik
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 
6026 St, Clair Aye.—EX 1-2134

1-2: Chas. and Olga Slapnik Flo
rists vs Brodnick Bros.

3-4: CWV Spoilers vs CWV Gold
bricks

5-6: CWV Griners vs Grdina 
Furniture

7-8: Hecker Tavern vs KSKJ No. 
25

9-10: Mezic Insurance vs Schel
ly Cafe

11-12: Norwood Men’s Shop vs 
CWV V/onders

DEATH ON THE HIGHWAY
Struck Down 

While Seeking Aid

Two Assistant Vice Presidents, 
Edward C. Knuth and Paul J. Hri
bar, were guests last Wednesday at 
a dinner given in their honor by 
St. Clair Savings and Loan Com
pany at Willo Shore Club. Friends, 
directors and officers of the com
pany joined in the dinner, a for
mal farewell, to Mr. Knuth, who 
recently was appointed City Fin
ance Director of Cleveland, and to 
Mr. Hribar, who is leaving the 
company to go into private law 
practice.

Paul J. Schneller, president,

»ECTIVE

served as toastmaster and present
ed the honored guests, each with a 
golf bag and set of clubs. Speakers 
included Louis Drašler, Service Di
rector, City of Cleveland and Judge 
William F. Burns of the Municipal 
Court of Euclid. !1

Mr. Schneller also introduced and 
welcomed Leonard J. Held and Vic
tor Rožance, both formerly with 
National City Bank, who will re- ! 
place Messrs. Knuth and Hribar , 
in the Loan Department of the 
Company.

si vuas was nftinc
Weeklu Pevkin

^ --

JANUARY 1, 
1956

, ALL 
/ SAVINGS 
<□> ACCOUNTS 

WILL EARN
3%
INTEREST 
PER YEAR

Walking along the highway to secure 
help for a friend whose car had 
stalled, a 34-year-old cafe manager 
and owner was hit by a speeding 
ear. He died a few days later, leav
ing a widow to carry on the business. 
She was faced with many problems 
including unanticipated expenses and 
business indebtedness. The situation 
was grave, but her husband, with 
lore and foresight, had thoughtfully 
provided for just such emergencies.

ASSURANCE ONLY 1 WEEK OLD
Seven days before her husband met 
with his accident, the local represen
tative of the Sun Life of Canada 
had sold him Endowment Assurance 
Policies of $1.000 and 12,000 respec
tively. The actual first premiums for 
these policies were paid only about 
tw’o hours before the tragedy oc
curred, but there was no thought 
of the swift impending catastrophe 
in the mfnds of any concerned with 
the transaction. A very short time 
after the assured had died, the full 
proceeds of the two policies were 
paid to the widow' by the Sun Life 
Assurance Company of Cajiada.

A m LIFE POLICY FOR YOU
Sun Life policy plans are carefully de
signed to provide maximum protection 
and security. Mo#.t contracts - contain 
generous cash and loan privileges and 
offer a wide range of settlement options 
when the sum assured becomes payable. 
OKDINAKY 1,1 FK: Permanent protection 
for dependents at lowest cost. Makes avail
able immediate cash at death for payment 
of debts, outstanding mortgages, succession 
duties, or provides a lifetime income to 
the beneficiary.
LIMITED PAYMENT LIFE: Protection
throughout life but with premiums limited 
to the higher earning period. 
ENDOWMENT: Protection for dependent* 
for a predetermined number of years. 
Ensures future cash for buying a home, 
children's education, travel, etc., or a life
time income for retirement.
SALARY SAVINGS: Convenient payment 
of premiums by monthly deduction from 
salary or wages under arrangement with 
err<doyers.
GROUP ASSURANCE AND ANNUITIES# 
LiTe assurance and retirement plans for 
employees at low group rates.
OTHER SLIN LIFE PLANS: Family Income; 
Retirement Pension : Mortgage Protec
tion ; Salary Continuance: Children’*
Special Assurance; Educational Policies; 
etc.
Let your friendly and experienced Sun 
Life Representative advise you on the 
choice of a policy most fitted to your needs.

SlTiX LIFE ASSURANCE 
COMPANY OF C AAA DA

MONTREAL

Representing the 
Sun Life in 
yo'Jt community:

MICHAEL & JOHN R. TELICH
2829 Euclid Axe. CH 1-7877

AU ACCOUNTS 
INSURED UP TO 
$10,000

Vifne SyinlhofC HSllh (War Vet Wonders hit the season’s 
Wl> ViluS CffUUIvfd WiistJ I high single game 1019 while Mezic

I Insurance missed by one pin of j 
May the Blessings of the Divine reacj,,ng board with 2711.

Child and his Loving Mother 
Be yours on Christ’s Birthday and 

every day of the coming year.
/‘Come, let us- adore Him!”

Si. Vilus lien’s Howling
League

December 15 ,1955
The heavy bombardment of the 

maples continues. This week we 
have a new list of heroes who pass
ed the 600 mark. Stan Mezic paced | 
the rest with 236-214-610. Joe Ma- | 

. cek 224-201-609 and Joe Merhar 
200-207-201-608 closely following. 
Ed Salomon almost hit the select 
circle with 214-226-590. Catholic

Your account — large or small is most welcome. Join 
the many, many families who choose to save at St. Clair 
Savings. Take advantage of the many services offered.

THE FAMILY PLACE TO SAVE
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ST. CLAIR SATIES
mh

AND. LO AN COMPANY,813 EAST 185th STREET 
6235 ST.CLAIR AVENUE

TWILIGHT GARDENS
4 Miles East of Vine St. 

Eastlake - Willoughby, Ohio
GALA NEW YEAR’S EVE 

PARTY
FLOOR SHOW 
“JOLLY JETS”

POLKA - WALTZ - MAMBO, etc.! 
Reservation Tickets sold at: 

Gornik's.
22146 I ake Shore Blvd.

Jerry Mills,
815 Prospect Ave.
743 Euclid Ave.

Norwood Men’s Shop,
6217 St. Clair Ave.

Bill’s Clothing & Furnishing,
St. Clair Ave. and E. 152nd 

Bedford Men’s Shop,
12 Main St., P.iiaesville, O. 

Pube Adler Sports,
11714 Detroit Ave.

Ben Son’s,
4125 Erie St., Willoughbx', O. 

All Stores Open till 9 P.M.
For informat'on call:

Willoughby 2-9J82
this =at:nrdav, December 17 

JOHNNY VADNAL

Savers always welcome

aatBElt UCcB/U DEFCSII INSURANCE CORPORAIiCJ

Rich’s Aiilo Body Shop
COMPLETE AUTO SERVICE

Painting - Motor Service 
Ignition - Brake Service 

1078-80 E. 61th Street 
Tel. HE 1-9231

YOUR 
OUIDEPOST 

TO ALL 
MONEY 
MAHERS

See Us Today!

Come in anytime. 
Our friendly staff 
Is always ready 
to help and ad
vise you!

MEMBER f. D. I. C.

NORTH AMERICAN 
BANK vi!

rs WATEHLa° ZT:
ST. CCAIR AVE. EAST 93RD.ST.

NOTICE
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day at tbt 
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.
6424 ST. CLAIR AVE.

With our Special Money Orders you 
can pay all other bills, such as doctors, 
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: S A.M. to 6 P.M.

‘DRY CLEANING THAT 
SATISFIES”

ALSO DYEING - PRESSING 
REPAIRING

ikme Dry Gleamng 
I Dyeing Go.

•572 E. 152 St. GL 1-5374:

FOR
“GIFTS THAT ADVERTISE’

CALL

PJUJLICH
Specialty Co.

• Advertising Novelties • Matches
• Calendars • Anniversary - Con

vention and Opening Favors 
Executive and Business Gifts

“ALWAYS SOMETHING NEW 
and DIFFERENT”

Office and Showroom 
15813 Waterloo Road 

IV 1-S300 GL 1-1697

A. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 East 62 St. HEnderson 1-2088
COLLIN WOOD OFFICES:

17002-10 Lakeshore Blvd. KEnmore 1-5890
15301 Waterloo Road KEnmore 1-1235

Person-to-Person 
From us to you al Christmas Time;

“Thank You!” and Sincere Season’s Greeting’s!
We hope it will remind you that your continued 

patronage is certainly apprec'ated.
MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR!

RICARD BEAUTY SALON
17216 GROVE WOOD AVE. IV 1-0645

A COMPLETE LINE OF ELECTRICAL APPLIANCES 
and HOME FURNISHINGS

HARDWARE - SPORTING GOODS - PLUMBING

NORTHEAST 
APPLIANCE & FURNITURE

MR. and MRS. JERRY BOHINC and ASSOCIATES
22530 LAKE SHORE BLVD. RE 1-2303

EUCUD 23, OHIO
OPEN EVERY NIGHT TILL 9:00 O’CLOCK FREE CALENDARS

MARY A, SifETEK rr
FUNERAL iOiE 

APPEARANCE
The dead cannot come to life, but we can 
ease pain to the living’. Memories can be. 
returned by preparing the ’ semblance of 
the living. Sorrow and death have lost 
their sting if the loved ones retain their familiarity.
We are experienced through 30 years of service to under
stand this need, and have been complimented on our 
work.
478 East 152nd Street KEnmore 1-3177

Oxygen Equipped Ambulance Service Day and Night

It w.

\n\. •jrtCfMytiSrO 77

with the

NIAGARA
GAS-FIRED 

THRIFTY 50
It’s the furnace with the famous exclusive 
Niagara Cast-Iron Heat Exchanger, long 
noted for dependable, efficient heat, with 
LOW GAS BILLS. Come in or telephone for 
complete detail*.

Three Years to Pay — Call

J 0 E AHLIN
KEnmore 1-4393

ROOFING - GUTTERS - SPOUTING 
Repairing and Installing

rrXXllxxxxxxixxxxxXrXTXXYiTYIXYTn


